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1. Introduction 
 

L’une des fonctions centrales d’un gouvernement implique la collecte et l’utilisation des fonds 

publics ainsi que la tenue de registres comptables à propos des recettes et des dépenses. Les 

budgets sont au cœur de l'activité gouvernementale dans la mesure où ils fournissent une image 

claire de ce que sont les priorités nationales. Ils définissent, conformément à leurs objectifs 

spécifiques et buts à atteindre pour un exercice donné, un plan pour la réalisation des 

programmes et incluent une estimation des ressources nécessaires pour les atteindre. Les 

budgets publics ont tendance à être difficiles à comprendre et les pratiques budgétaires varient 

considérablement d'un pays à l'autre. À cet effet, la Banque Mondiale collabore avec les 

gouvernements du monde entier en vue de créer des bases de données de dépenses publiques 

conviviales et faciles à parcourir ; l’objectif étant de faciliter l’analyse et, en fin de compte, de 

rendre le budget plus accessible et transparent. 

 

Ces bases de données de dépenses publiques sont développées dans le contexte de l'initiative 

BOOST, un effort de collaboration de la Banque Mondiale lancé en 2010 pour faciliter l'accès 

aux données budgétaires et soutenir l'amélioration de la prise de décision budgétaire, l'analyse 

des dépenses et la reddition de comptes. Le BOOST organise les données de dépenses 

publiques détaillées dans un format convivial et les rend disponibles, avec le consentement du 

gouvernement, au grand public. BOOST est actuellement déployé dans plus de 40 pays dans le 

monde. En novembre 2014, 15 pays et entités infranationales ont accepté de mettre leurs 

données budgétaires à la disposition du public par le biais du Portail du Budget Ouvert de la 

Banque Mondiale1. 

 

La base de données BOOST d’Haïti a été développée à la demande du Gouvernement Haïtien. 

La base de données BOOST fournit des données désagrégées pour le gouvernement central 

allant de l’exercice 2006-2007 à 2012-2013 sur: (i) le budget de fonctionnement, (ii) le budget 

d’investissement financé par les ressources locales, et (iii) Comptes spéciaux du trésor. Des 

travaux sont en cours afin d’étendre la couverture de la base de données de sorte à inclure les 

dépenses d’investissement financées par les bailleurs de fonds.  

 

Le présent manuel vise à décrire les fonctionnalités des bases de données Haïti BOOST, à 

donner un aperçu des méthodologies utilisées pour manipuler et réconcilier les données, et à 

mettre en évidence toute question ou préoccupation en suspens en ce qui a trait aux données 

elles-mêmes. Le manuel sera actualisé au fur et à mesure que se poursuivront les travaux 

d'extension de la couverture des bases de données. Ce document est organisé comme suit : 

 

 Structure du budget national d’Haiti 

 Sources des données  

 Organisation de la base de données et particularités des données  

 Réconciliation des données  

 Expansion de la base de données  

 Comment utiliser la base de données ? 

                                                           
1 http://www.worldbank.org/openbudgets 
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 Codes and libellés inclus dans la base de données en anglais et en français 

 Carte d’Haiti 

 

Le développement de la base de données BOOST d’Haïti est un effort conjoint de la Banque 

Mondiale et du Ministère de l'Economie et des Finances (MEF). L'équipe du BOOST tient à 

remercier les cadres du MEF pour l'excellente collaboration. Nous tenons à souligner le support 

du Ministère de la Planification et de la Coopération Externe (MPCE), du Ministère de 

l'Intérieur et des Collectivités Territoriales (MICT), de la Banque de la République d'Haïti 

(BRH) et d'autres organismes gouvernementaux qui ont partagé de précieuses informations 

avec la Banque Mondiale dans le cadre de l'engagement de BOOST en Haïti. 

 

L'équipe du BOOST est reconnaissante de l'appui du bureau-pays, des collègues des pratiques 

Macroéconomie et Finances Publiques et Gouvernance travaillant sur les questions liées à 

Haïti, et la Secrétariat du BOOST qui a fourni, à partir du Fonds Fiduciaire Gates, le 

financement pour l'engagement de BOOST. 

 

L’équipe du BOOST centrale pour Haïti est constituée de: Raju Singh 

(rsingh1@worldbank.org), Massimo Mastruzzi (mmastruzzi@worldbank.org), Eduardo 

Andrés Estrada (eestrada@worldbank.org), Ibrahim El Ghandour 

(ielghandour@worldbank.org), Renas Sidahmed (rsidahmed@worldbank.org), et Rubens 

Lacerd (rlacerd@worldbank.org).   

 

2. Structure du budget national d’Haïti  
 

Le budget national d’Haïti est préparé par deux Ministères. Le budget de fonctionnement est 

préparé par le Ministère de l’Économie et des Finances (MEF) ; le budget d’investissement 

est préparé par le Ministère de la Planification et de la Coopération Externe (MPCE) qui suit 

et évalue les différents programmes et projets d’investissement. 

 

Le budget national a deux classifications principales : une classification institutionnelle 

(dénommée ci-après classification administrative) et une classification par type de dépenses 

publiques (dénommée ci-après classification économique). La première comprend 9 chiffres, 

tandis que la seconde dénombre 4 chiffres, soit un total de 13 chiffres pour un poste individuel. 

De plus, les annexes des Lois de Finances d’Haïti fournissent une répartition des dépenses de 

fonctionnement et d’investissement selon une classification fonctionnelle. La classification 

fonctionnelle organise les activités du gouvernement en fonction de leur objectif  et dispose de 

trois niveaux de détails : groupe, division et classe. 

 

Des informations détaillées sur le budget national d’Haïti sont disponibles au niveau de la 

Nomenclature Budgétaire des Dépenses de l'État2. 

                                                           
2 http://www.sdn.mefhaiti.gouv.ht/RegGen/RGB/RGB_TM.php  

mailto:rsingh1@worldbank.org
mailto:mmastruzzi@worldbank.org
mailto:eestrada@worldbank.org
mailto:ielghandour@worldbank.org
mailto:rsidahmed@worldbank.org
mailto:rlacerd@worldbank.org


6 
 

 

2.1 La classification administrative  
 

La classification administrative permet d'identifier les dépenses effectuées par les ministères 

ou institutions et leurs unités en utilisant une codification à neuf chiffres3; avec les quatre (4) 

premiers chiffres identifiant le ministère ou institution, les trois (3) chiffres suivants identifiant 

l'unité ou le projet / programme au sein du ministère ou de l'institution, et les deux (2) chiffres 

restants identifiant la direction. 

Selon l'évaluation Haiti PEFA Assessment 2011, les ministères ou institutions (aussi appelés 

Services de l'Etat) sont regroupés par catégorie et par secteur. Il y a quatre (4) différentes 

catégories (le pouvoir exécutif, le pouvoir législatif, le pouvoir judiciaire et les organismes 

indépendants) et cinq (5) différents secteurs (le secteur économique, le secteur politique, le 

secteur social, le secteur culturel et les autres secteurs administratifs) 4. 

La classification administrative d’Haïti est complétée par le « chapitre », la « section » et la 

« direction » permettant d’identifier les unités (internes ou externes) et leurs directions. 

Le Programme d'Investissement Public d’Haïti comprend deux autres niveaux qui couvrent les 

projets d'investissement regroupées par programmes d'investissement.  

 

2.2 La classification économique 
 

Comme indiqué dans la nomenclature budgétaire d'Haïti, la classification économique fait 

référence à un regroupement systématique et homogène des biens et services, des transferts et 

des variations au niveau des actifs et passifs (objets de dépense) que le secteur public utilise 

pour développer son processus de production de services d'intérêt public. 

Les objectifs de la classification économique sont les suivants: 

                                                           
3 Selon l’évaluation des dépenses publiques et de la responsabilité financière  d’Haïti de 2011 (Haiti PEFA 

Assessment 2011), la classification administrative utilise une codification à sept (7) chiffres. Cependant, l’équipe 

du BOOST a pu extraire de SYSDEP, le système de gestion des dépenses en Haïti, un niveau additionnel. 
4 Par exemple, au sein du pouvoir exécutif, le secteur économique est représenté par : le Ministère de la 

Planification et de la Coopération Externe (MPCE), le Ministère de l’Economie et des Finances (MEF), le 

Ministère de l’Agriculture, des  Ressources Naturelles et du Développement Rural (MARNDR), le Ministère des 

Travaux publics, Transports et Communications (MTPTC); le Ministère du Commerce et de l'Industrie (MCI), 

les Ministères de l’Environnement et du Tourisme. Le secteur politique est représenté par : le Ministère de la 

Justice, le Ministère des Haïtiens Vivant à l'Étranger (MHVAE), le Ministère des Affaires Étrangères (MAE), le 

Ministère de l’Intérieur et des Collectivités Territoriales (MICT), le Ministère de la Défense Nationale (MDN), le 

Bureau du Président et le Bureau du Premier Ministre. Le secteur social est représenté par : le Ministère de 

l'Éducation Nationale et de la Formation Professionnelle (MENFP), le Ministère des Affaires Sociales et du 

Travail (MAST), le Ministère de la Santé Publique et de la Population (MSPP), le Ministère à la Condition 

Féminine et aux Droits des Femmes (MCFDF), le Ministère de la Jeunesse, des Sports et de l'Action Civique 

(MJSAC). Le secteur culturel est représenté par  les Ministères des Cultes, de la Culture et de la  Communication. 

Tout ce qui ne rentre pas dans l'une de ces quatre secteurs est placé dans  «autres secteurs administratifs." Pour 

une répartition des Ministères pour les autres catégories, veuillez examiner la base de données  Haiti BOOST. 
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 identifier avec clarté et transparence les biens et services acquis, les transferts 

réalisés et toutes autres transactions financières prévues dans le budget national ; 

 faciliter la programmation des acquisitions de biens et services, la gestion des 

inventaires et autres actions relatives à la gestion des biens publics ; 

 constituer l'une des principales bases de concordance avec les autres classifications 

de dépenses publiques ; 

 tenir la comptabilité des engagements et des ordonnancements et la comptabilité 

générale ; 

 permettre l'exercice des contrôles interne et externe des transactions du secteur 

public ; 

 offrir de précieuses informations permettant de mesurer l'impact des opérations de 

l'Etat sur la vie de la Nation. 

La classification économique est conçue pour permettre l'utilisation d'un système unique 

d'enregistrement pour toutes les opérations ayant une incidence économique et financière 

provoquée par les institutions publiques. C’est un instrument informatif pour contrôler la 

gestion financière au niveau du secteur public. 

 

La structure de la classification économique est la suivante : 

Article: C’est le premier niveau de la classification. Il est représenté par le premier chiffre du 

code. C'est à ce niveau que s'effectue le vote du budget. Ainsi, les ordonnateurs des ministères 

ou institutions veilleront à la fiabilité de leurs prévisions de dépenses à ce niveau car aucune 

modification ne sera possible sans l'approbation des parlementaires. La présente nomenclature 

compte 9 articles de dépenses. 

Article 1 : Dépenses de Personnel 

Article 2 : Dépenses de Services et Charges Diverses 

Article 3 : Achats de Biens de Consommation et Petit Matériel 

Article 4 : Immobilisations Corporelles 

Article 5 : Immobilisations Incorporelles 

Article 6 : Prêts, Avances, Prises de Participation et Placements 

Article 7 : Subventions, Quotes-parts et Contributions, Allocations, Indemnisations 

Article 8 : Amortissement de la Dette Publique 

Article 9 : Autres Dépenses Publiques 
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Paragraphe: Les deux premiers chiffres du code représentent la section qui permet de 

regrouper les biens et services ayant des caractéristiques communes. Ce niveau de détail facilite 

la passation aux autres classifications. 

Alinéa: L’alinéa est représenté par les trois (3) premiers chiffres et est utilisé pour l'exécution 

du budget public. Les réquisitions pour l'ordonnancement des dépenses sont émises par alinéa. 

Toutefois, pour des besoins de transparence et d'informations plus fines, les alinéas sont divisés 

en « lignes » représentées par quatre chiffres. 

Le budget est présenté par « section5 » et voté par « article ». Il est exécuté par « direction » et 

par « alinéa ». 

3. Sources des données  
 

Tel que mentionné au niveau de l’introduction, les bases de données Haiti BOOST couvrent 

les budgets de fonctionnement et d’investissement (financé par ressources locales) du 

gouvernement central pour les exercices 2006-2007 à 2012-2013.  Les bases de données ne 

couvrent pas le budget d’investissement financé par des ressources extérieures. Des travaux 

sont en cours en vue d’étendre la couverture de la base de données en s’appuyant sur d'autres 

sources de données. 

 

3.1 Budget de Fonctionnement 
 

Les données relatives au budget de fonctionnement et aux dépenses de la base de données 

BOOST ont été extraites de SYSDEP (Système d’Informatisation des Dépenses), le système de 

gestion des dépenses d’Haïti, avec l’aide de l’Unité d’Informatique du MEF. 

En ce qui a trait au budget de fonctionnement, la base de données Haiti BOOST intègre toutes 

les classifications budgétaires pertinentes utilisées pour les dépenses. Les données extraites de 

SYSDEP couvrent les cinq (5) niveaux de la classification administrative, le secteur, les trois 

(3) niveaux de la classification économique, ainsi que les montants alloués, engagés et 

dépensés.  

De plus, les ordres de virements sont envoyés aux différents ministères ou institutions selon 

les directives du Trésor Public. Les données sur ces ordres de virements ont été obtenues à 

partir des  Lois des Règlements. Ces données ont été ajoutées manuellement à la base de 

données Haiti BOOST. 

Enfin, le Service de Comptabilité du Trésor Public a fourni à l'équipe du BOOST, au niveau 

agrégé,  les décaissements réalisés au niveau des Comptes Spéciaux du Trésor. 

 

                                                           
5 Une composante de la classification administrative.    
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3.2 Budget d’Investissement 
 

En Haïti, la Loi de Finance classe le budget d'investissement selon des classifications 

géographique, administrative et fonctionnelle. Dans la mesure où une base de données BOOST 

exige la présentation de données sur le budget et les dépenses, les données d'investissement ont 

été extraites des  Lois des Règlements et des Bilans d’Exécution du PIP fournis par le MEF et 

le MPCE6. Cependant, ces documents ne rapportent les programmes et projets d'investissement 

que selon une classification administrative. Cela signifie que le type de dépenses publiques (la 

classification économique) pour un projet ne peut être facilement connu. 

 

4. Organisation de la base de données et particularités des 

données  
 

La base de données Haiti BOOST couvre, de l’exercice 2006-2007 à l’exercice 2012-2013, les 

budgets de fonctionnement et d’investissement (financé par ressources locales)  du 

gouvernement central. Les variables de la base de données du budget de fonctionnement 

correspondent, pour la plupart, aux champs disponibles au niveau de SYSDEP pour les 

différentes classifications budgétaires et pour le cycle budgétaire. Parallèlement, la base de 

données du budget d’investissement comprend des variables liées à la classification 

administrative, aux programmes et projets, et au cycle budgétaire. Une liste complète des 

variables figure au niveau des Table 1 et Error! Reference source not found.. Chaque variable est 

étiqueté avec le nom original utilisé par le gouvernement d'Haïti. Un équivalent BOOST est 

prévu pour chaque variable. Des libellés BOOST standards identifient le type de classification 

budgétaire de la variable et le niveau auquel elle appartient (par exemple, ECON1 correspond 

au plus haut niveau de la classification économique). 

 

Table 1. Liste des variables de la base de données Haiti BOOST pour le budget de 

fonctionnement  

BOOST Variables Variables Originales 

Economic Classification - Classification par nature 

ECON1 Article 

ECON2 Paragraphe 

ECON3 Alinéa 

                                                           
6 Il n’existe pas de système intégré de gestion de l'information assurant le suivi des dépenses d’investissement 

en Haïti 
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Administrative Classification - Classification institutionelle 

ADMIN1 
Budget Central ou Comptes Speciaux du 
Trésor 

ADMIN2 Catégorie 

SECTOR1 Secteur 

ADMIN3 Ministère ou institution 

ADMIN4 Chapitre 

ADMIN5 Section 

ADMIN6 Direction 

Program Classification - Classification des programmes 

PROG Programme 

PROJ Projet 

Geographic Classification - Classification géographique 

GEO1 Nationale/Departementale 

Other Variables - Autres variables 

YEAR Exercise Fiscale 

BUDGET_TYPE Type du Budget 

FIN_SOURCE Source de Financement 

Budget Cycle - Cycle budgétaire  

BUDGETED Alloué 

DISBURSED Decaissé 

COMMITTED Engagé 

EXECUTED Dépensé 
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4.1 Particularités des données  
 

La base de données Haiti BOOST pour le budget de fonctionnement comprend des variables 

pour les classifications administrative, économique, fonctionnelle et géographique ainsi que le 

cycle budgétaire. D’autres variables sont également prises en compte (YEAR) Plus de détails 

sur les variables sont fournis ci-dessous. 

La classification administrative comprend sept (7) variables : ADMIN1 à ADMIN6 et 

SECTOR1. L’inclusion de SECTOR1 dans la classification est spécifique à la base de 

données Haiti BOOST car cette variable n’est pas incluse dans la classification administrative 

pour les autres bases de données BOOST. Cependant, cette inclusion correspond au système 

de codification budgétaire particulier d’Haïti. 

 ADMIN1: Cette variable a été ajoutée manuellement et répartit les dépenses entre: 

Budget Central et Comptes Spéciaux du Trésor. 

 ADMIN2: Cette variable correspond à la variable  «catégorie» et est identifiée par le 

premier chiffre de la codification. Ses principales composantes sont: Pouvoir Exécutif, 

Pouvoir Législatif, Pouvoir Judiciaire et Organismes Indépendants. 

 SECTOR1: Cette variable correspond à la variable « secteur ». Elle est identifiée par 

les deux (2) premiers chiffres de la codification. Il existe cinq (5) différents secteurs : 

économique, politique, social, culturel et autres administrations. 

 ADMIN3: Cette variable correspond à ministère/institution7. Elle est identifiée par les 

quatre (4) premiers chiffres de la codification. 

 ADMIN4: Cette variable correspond à « chapitre » et regroupe à la fois les services 

internes et externes8. Elle est identifiée par les cinq (5) premiers chiffres de la 

codification. 

 ADMIN5: Cette variable correspond à « section ». Elle est identifiée par les sept (7) 

chiffres de la codification. Ses principales composantes sont Bureau du Ministre, 

Direction Générale des Services Internes et d’autres qui sont mises en évidence en 

Annexe. 

 ADMIN6: Cette variable correspond à « direction ». Elle est identifiée par les neuf (9) 

chiffres de la codification. 

La classification économique comprend quatre (4) variables : ECON1 à ECON4. 

 ECON1: Cette variable correspond à « article ». Elle est identifiée par le premier 

chiffre de la codification. 

 ECON2: Cette variable correspond à « paragraphe ». Elle est identifiée par les deux 

(2) premiers chiffres de la codification. 

 ECON3: Cette variable correspond à « alinéa ». Elle est identifiée par les trois (3) 

premiers chiffres de la codification. 

                                                           
7 En Haïti, les ministères ou les institutions sont également désignés sous le nom de Services de l’Etat. 
8 La nomenclature budgétaire d’Haïti y fait référence comme services centraux et services centraux 

techniquement déconcentrés. 



12 
 

Selon la nomenclature budgétaire d’Haïti, le budget est voté par « article ». Il est préparé et 

exécuté par « alinéa ». « Ligne » correspond au niveau d’exécution comptable. 

 

La classification géographique comprend une (1) variable:   

 GEO1: Cette variable décompose les dépenses en « national » et « directions 

départementales » 

La classification des programmes comporte deux (2) variables : 

 PROG: Cette variable identifie les programmes d’investissement intégrés dans le 

Programme d’Investissement Public (PIP). 

 PROJ: Cette variable identifie les projets rattachés à chaque programme 

d’investissement 

 

Tel que mentionné précédemment, d’autres variables sont incluses dans la base de données 

Haiti BOOST pour le budget de fonctionnement : 

 YEAR: Cette variable identifie l’exercice fiscal. 

 FIN_SOURCE: Cette variable identifie les sources de financement (Trésor Public/ 

Autres fonds de contrepartie). 

En outre, il existe quatre (5) variables de cycle budgétaire9: 

 BUDGETED: Cette variable correspond à « alloué » ou « prévision » et désigne les 

crédits budgétaires alloués aux ministères et institutions. 

 DISBURSED: Cette variable correspond à « Décaissement » désignant le montant 

déboursé.   

 COMMITTED: Cette variable correspond à « engagé » qui fait référence à un 

engagement par lequel l'Etat crée ou établit une obligation qui se traduira par un 

paiement. 

 EXECUTED: Cette variable correspond à « dépensé » et désigne le paiement exécuté 

par le Trésor Public. 

 TRANSFER_ORDERS: Cette variable correspond à « virement exécuté », les ordres 

de virements exécutés. Contrairement aux autres variables, les ordres de virement ne 

sont pas enregistrés dans SYSDEP. 

  

 

                                                           
9 Pour plus d’informations sur le cycle budgétaire d’Haïti, veuillez consulter : 

http://www.sdn.mefhaiti.gouv.ht/lois/ComptPubl/A1D03.php.  
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5. Harmonisation des données  
 

Par souci d’harmonisation, les statistiques de la base de données Haiti BOOST ont été 

confrontées aux Lois des Finances, pour vérifier les montants alloués, et aux Lois des 

Règlements pour vérifier les montants dépensés et décaissés. De plus, les statistiques du budget 

de fonctionnement ont aussi été comparées au Tableau des Opérations Financières de l’État 

(TOFE). 

6. Comment utiliser la base de données  
 

La base de données Haiti BOOST est actuellement constituée de deux (2) fichiers Excel : 1) 

Budget de fonctionnement et 2) Budget d’investissement financé intérieurement. Chaque 

fichier Excel contient trois (3) feuilles : « Tableau croisé dynamique », « Base de données » 

et « Description des variables ». La feuille « Base de données » contient des données par poste 

individuel et alimente la feuille « Tableau Croisé Dynamique » qui permet à l’utilisateur de 

créer des tableaux personnalisés à des fins d’analyse. 

Pour une plus grande facilité d’utilisation, l'équipe du BOOST a développé une interface 

utilisateur standard permettant d’accéder à la base de données BOOST des dépenses publiques 

avec l'aide des tableaux croisés dynamiques Excel. 

Un rapport de tableau croisé dynamique est un moyen interactif de résumer rapidement de 

grandes quantités de données. Un rapport de tableau croisé dynamique permet d’analyser 

des données numériques en détail et de répondre à des questions imprévues sur les données 

présentées. Un rapport de tableau croisé dynamique est spécialement conçu pour: 

  Interroger de grandes quantités de données de différentes manières 

conviviales. 

 Calculer des totaux partiels et désagréger des données numériques, résumer 

les données par catégories et sous-catégories, et créer des calculs et formules 

personnalisés. 

 Elargir et réduire les niveaux des données pour  se concentrer sur ses  

résultats, zoomer sur des détails des données sommaires relatifs aux champs 

qui intéressent l’utilisateur. 

 Permuter les lignes et les colonnes (pivotement) pour voir les différents 

résumés relatifs à la source des données. 

 Filtrer, trier, regrouper et formater de manière conditionnelle les sous-

ensembles de données les plus utiles et intéressants  pour se focaliser sur les 

informations désirées. 

 Présenter des rapports concis, attrayant en ligne ou en version imprimée1.  

Les tableaux croisés dynamiques sont simples et faciles à utiliser. Ils permettent des analyses 

rapides et personnalisables de grandes quantités de données. Cette section présente plusieurs 

exemples d'utilisation de l'interface tableau croisé dynamique du BOOST pour générer des 

                                                           
1 Pour plus d'informations sur les rapports de tableau croisé dynamique, consultez cet aperçu utile de Microsoft: 

http://office.microsoft.com/fr-fr/excel-help/creer-ou-supprimer-un-rapport-de-tableau-croise-dynamique-ou-de-

graphique-croise-dynamique-HP010342375.aspx. 
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rapports personnalisés généraux. Comme avec beaucoup de choses dans la vie, la meilleure 

façon de maitriser la base de données BOOST c’est de l'utiliser10. 

 

6.1 Exemple 1: Analyse des dépenses courantes d’une unité 

administrative spécifique 
 

La Figure 1 ci-dessous présente un exemple simple d'analyse des évolutions au niveau micro. 

Elle présente les dépenses totales, par classification économique et de 2006-2007 à 2008-

2009, de l'Hôpital de l’Université d'Etat d'Haïti relevant du Ministère de la Santé Publique. 

Pour générer ce tableau croisé dynamique, il faut utiliser la base de données Haiti BOOST 

pour le budget de fonctionnement. ADMIN3, ADMIN6 et ECON1 sont placés dans la zone 

« Champs Axes/Row Labels », YEAR dans la zone « Champs Légende/Column Labels » ; le 

corps du tableau, « ∑ Valeurs », est constitué de la somme des variable BUDGETED et 

EXECUTED.  

 

Figure 1. Examen de la composition des dépenses courantes d’une unité administrative spécifique d’une année à 

l’autre  

 

 

 
 

                                                           
10 Les configurations informatiques minimales pour l’utilisation de la base de données des dépenses Haiti 

BOOST sont les suivantes : (i) un ordinateur avec au moins 1 Go de RAM (2 Go préférable ); (ii) Microsoft 

Excel Version 2007 ou ultérieure (ou un logiciel de base de données similaire qui permet de charger des 

fichiers avec au moins un million de lignes de données). 
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6.2 Exemple 2: Analyse de dépenses courantes par rapport aux 

classifications économique et administrative  
 

La Figure 2 ci-dessous présente les dépenses totales de personnel de chaque ministère et 

institution d’une année à l’autre de l’exercice 2010-2011 à 2012-2013. Pour générer ce tableau 

croisé dynamique, il faut utiliser la base de données Haiti BOOST pour le budget de 

fonctionnement. ECON1 et ADMIN3 sont placés dans la zone « Champs Axes/Row Labels », 

YEAR dans la zone « Champs Légende/Column Labels » ; le corps du tableau, « ∑ Valeurs », 

est constitué de la somme des variable BUDGETED et EXECUTED.  

 

Figure 2. Examen des dépenses totales de personnel de chaque ministère et institution d’une année à l’autre  
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6.3 Exemple 3: Analyse des programmes d’investissement mis en 

œuvre par une unité administrative spécifique    
 

La Figure 3 ci-dessous présente la liste des programmes mis en œuvre par le Ministère des 

Tavaux Publics de l’exercice 2010-2011 à 2012-2013. Pour générer ce tableau croisé 

dynamique, il faut utiliser la base de données Haiti BOOST pour le budget d’investissement 

(financé intérieurement). ADMIN3 et PROG1 sont placés dans la zone « Champs Axes/Row 

Labels », YEAR dans la zone « Champs Légende/Column Labels » ; le corps du tableau, « ∑ 

Valeurs », est constitué de la somme des variable BUDGETED et DISBURSED.  

 

Figure 3. Liste des programmes d’une unité administrative spécifique d’une année à l’autre 
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Annexe 1: Les codes de la classification budgétaire (Français et 

Anglais)  
 

VARIABLE ADMIN1 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

 CENTRAL BUDGET BUDGET CENTRAL 

 SPECIAL TREASURY FUND COMPTES SPÉCIAUX DU TRÉSOR 

 

VARIABLE ADMIN2 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

1 EXECUTIVE POWER POUVOIR EXECUTIF 

2 LEGISLATIVE POWER POUVOIR LEGISLATIF 

3 JUDICIARY POWER POUVOIR JUDICIAIRE 

4 INDEPENDENT AGENCIES ORGANISMES INDEPENDANTS 

 

VARIABLE SECTOR1 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

1 ECONOMIC SECTOR POUVOIR EXECUTIF 

2 POLITICAL SECTOR POUVOIR LEGISLATIF 

3 SOCIAL SECTOR POUVOIR JUDICIAIRE 

4 CULTURAL SECTOR ORGANISMES INDEPENDANTS 

5 OTHER ADMINISTRATIVE 

SECTORS 

AUTRES ADMINISTRATIONS 
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VARIABLE ADMIN3 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

1111 MINISTRY OF PLANNING AND 

EXTERNAL COOPERATION (MPCE) 

MINISTERE DE LA PLANIFICATION ET DE LA 

COOPERATION EXTERNE (MPCE) 

1112 MINISTRY OF ECONOMY AND 

FINANCE (MEF) 

MINISTERE DE L'ECONOMIE ET DES FINANCES 

(MEF) 

1113 MINISTRY OF AGRICULTURE, 

NATURAL RESOURCES AND RURAL 

DEVELOPMENT (MARNDR) 

MINISTERE DE L'AGRICULTURE, DES 

RESSOURCES NATURELLES ET DU 

DEVELOPPEMENT RURAL (MARNDR) 

1114 MINISTRY OF PUBLIC WORKS, 

TRANSPORT AND 

COMMUNICATIONS (MTPTC) 

MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS, 

TRANSPORTS ET COMMUNICATIONS (MTPTC) 

1115 MINISTRY OF TRADE AND INDUSTRY 

(MCI) 

MINISTERE DU COMMERCE ET DE L'INDUSTRIE 

(MCI) 

1116 MINISTRY OF ENVIRONMENT MINISTERE DE L'ENVIRONNEMENT 

1117 MINISTRY OF TOURISM MINISTERE DU TOURISME 

1211 MINISTRY OF JUSTICE (MJSP) MINISTERE DE LA JUSTICE (MJSP) 

1212 MINISTRY OF HAITIANS LIVING 

ABROAD (MHVAE) 

MINISTERE DES HAITIENS VIVANT A 

L'ETRANGER (MHVAE) 

1213 MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS 

(MAE) 

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES (MAE) 

1214 OFFICE OF THE PRESIDENT LA PRESIDENCE 

1215 OFFICE OF THE PRIME MINISTER BUREAU DU PREMIER MINISTRE 

1216 MINISTRY FOR INTERNAL AFFAIRS 

AND TERRITORIAL COMMUNITIES 

(MICT) 

MINISTERE DE L'INTERIEUR & DES 

COLLECTIVITÉS TERRITORIALES (MICT) 

1217 MINISTRY OF NATIONAL DEFENSE 

(MDN) 

MINISTERE DE LA DEFENSE NATIONALE (MDN) 

1311 MINISTRY OF NATIONAL 

EDUCATION AND VOCATIONAL 

TRAINING (MENFP) 

MINISTERE DE L'EDUCATION NATIONALE ET DE 

LA FORMATION PROFESSIONNELLE (MENFP) 
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VARIABLE ADMIN3 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

1312 MINISTRY OF SOCIAL AFFAIRS 

(MAST) 

MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES (MAST) 

1313 MINISTRY OF PUBLIC HEALTH AND 

POPULATION (MSPP) 

MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE LA 

POPULATION (MSPP) 

1314 MINISTRY OF WOMEN'S AFFAIRS 

(MCFDF) 

MINISTERE A LA CONDITION FEMININE 

(MCFDF) 

1315 MINISTRY OF YOUTH, SPORTS AND 

CIVIC ACTION (MJSAC) 

MINISTERE DE LA JEUNESSE, DES SPORTS ET DE 

L'ACTION CIVIQUE (MJSAC) 

1411 MINISTRY OF CULTS MINISTERE DES CULTES 

1412 MINISTRY OF CULTURE MINISTERE DE LA CULTURE 

1413 MINISTRY OF COMMUNICATION MINISTERE DE LA COMMUNICATION 

1511 GOVERNMENT INTERVENTIONS INTERVENTIONS PUBLIQUES 

1512 PUBLIC DEBT DETTE PUBLIQUE 

2211 SENATE OF THE REPUBLIC SENAT DE LA REPUBLIQUE 

2212 CHAMBER OF DEPUTIES CHAMBRE DES DEPUTES 

3211 SUPERIOR COUNCIL OF THE 

JUDICIARY POWER 

CONSEIL SUPERIEUR DU POUVOIR JUDICIAIRE 

4111 SUPERIOR COURT OF ACCOUNTS 

AND ADMINISTRATIVE LITIGATION 

(CSC/CA) 

COUR SUPERIEURE DES COMPTES ET DU 

CONTENTIEUX ADMINISTRATIF (CSC/CA) 

4211 ELECTORAL COUNCIL (CEP) CONSEIL ELECTORAL (CEP) 

4212 OFFICE OF CITIZEN PROTECTION 

(OPC) 

OFFICE DE PROTECTION DU CITOYEN (OPC) 

4311 STATE UNIVERSITY OF HAITI (UEH) UNIVERSITE D'ETAT D'HAITI (UEH) 

 SOCIAL ASSISTANCE FUND (CAS) CAISSE D'ASSISTANCE SOCIALE (CAS) 

 TRUST FUND FONDS EN  FIDEICOMMIS 

 CIVIL SERVICE PENSION FUND PENSION  CIVILE  

 EMERGENCY FUND (FDU) FONDS D'URGENCE (FDU) 
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VARIABLE ADMIN3 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

 SPECIAL TREASURY FUND FOR 

DEVELOPMENT (CSTD) 

COMPTE SPECIAL DU TRESOR POUR LE 

DEVELOPPEMENT (CSTD)  

 MANAGEMENT AND DEVELOPMENT 

FUND FOR LOCAL AUTHORITIES 

(CFGDCT) 

CONTRIBUTIONS AU FONDS DE GESTION ET DE 

DEVELOPPEMENT DES COLLECTIVITES 

TERRITORIALES (CFGDCT) 

 

 

VARIABLE ADMIN4 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

11111 INTERNAL DEPARTMENTS SERVICES INTERNES 

11112 EXTERNAL DEPARTMENTS SERVICES EXTERNES 

11121 INTERNAL DEPARTMENTS SERVICES INTERNES 

11122 EXTERNAL DEPARTMENTS SERVICES EXTERNES 

11131 INTERNAL DEPARTMENTS SERVICES INTERNES 

11132 EXTERNAL DEPARTMENTS SERVICES EXTERNES 

11141 INTERNAL DEPARTMENTS SERVICES INTERNES 

11142 EXTERNAL DEPARTMENTS SERVICES EXTERNES 

11151 INTERNAL DEPARTMENTS SERVICES INTERNES 

11152 EXTERNAL DEPARTMENTS SERVICES EXTERNES 

11161 INTERNAL DEPARTMENTS SERVICES INTERNES 

11171 INTERNAL DEPARTMENTS SERVICES INTERNES 
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VARIABLE ADMIN4 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

11172 EXTERNAL DEPARTMENTS SERVICES EXTERNES 

12111 INTERNAL DEPARTMENTS SERVICES INTERNES 

12112 EXTERNAL DEPARTMENTS SERVICES EXTERNES 

12121 INTERNAL DEPARTMENTS SERVICES INTERNES 

12131 INTERNAL DEPARTMENTS SERVICES INTERNES 

12141 INTERNAL DEPARTMENTS SERVICES INTERNES 

12151 INTERNAL DEPARTMENTS SERVICES INTERNES 

12152 EXTERNAL DEPARTMENTS SERVICES EXTERNES 

12161 INTERNAL DEPARTMENTS SERVICES INTERNES 

12162 EXTERNAL DEPARTMENTS SERVICES EXTERNES 

12171 INTERNAL DEPARTMENTS SERVICES INTERNES 

13111 INTERNAL DEPARTMENTS SERVICES INTERNES 

13112 EXTERNAL DEPARTMENTS SERVICES EXTERNES 

13121 INTERNAL DEPARTMENTS SERVICES INTERNES 

13122 EXTERNAL DEPARTMENTS SERVICES EXTERNES 

13131 INTERNAL DEPARTMENTS SERVICES INTERNES 

13132 EXTERNAL DEPARTMENTS SERVICES EXTERNES 
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VARIABLE ADMIN4 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

13141 INTERNAL DEPARTMENTS SERVICES INTERNES 

13151 INTERNAL DEPARTMENTS SERVICES INTERNES 

14111 INTERNAL DEPARTMENTS SERVICES INTERNES 

14121 INTERNAL DEPARTMENTS SERVICES INTERNES 

14122 EXTERNAL DEPARTMENTS SERVICES EXTERNES 

14131 INTERNAL DEPARTMENTS SERVICES INTERNES 

14132 EXTERNAL DEPARTMENTS SERVICES EXTERNES 

15111 INTERNAL DEPARTMENTS SERVICES INTERNES 

15121 INTERNAL DEPARTMENTS SERVICES INTERNES 

15122 EXTERNAL DEPARTMENTS SERVICES EXTERNES 

22111 INTERNAL DEPARTMENTS SERVICES INTERNES 

22121 INTERNAL DEPARTMENTS SERVICES INTERNES 

22122 EXTERNAL DEPARTMENTS SERVICES EXTERNES 

32111 INTERNAL DEPARTMENTS SERVICES INTERNES 

32112 EXTERNAL DEPARTMENTS SERVICES EXTERNES 

41111 INTERNAL DEPARTMENTS SERVICES INTERNES 

42111 INTERNAL DEPARTMENTS SERVICES INTERNES 
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VARIABLE ADMIN4 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

42121 INTERNAL DEPARTMENTS SERVICES INTERNES 

43111 INTERNAL DEPARTMENTS SERVICES INTERNES 

 

 

VARIABLE ADMIN5 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

1111111 OFFICE OF THE MINISTER BUREAU DU MINISTRE 

1111112 GENERAL DIRECTORATE OF 

INTERNAL SERVICES 

DIRECTION GENERALE DES SERVICES 

INTERNES 

1111213 CENTER FOR PLANNING 

TECHNIQUES AND APPLIED 

ECONOMICS (CTPEA) 

CENTRE DE TECHNIQUES DE PLANIFICATION 

ET D'ECONOMIE APPLIQUEE (CTPEA) 

1111214 NATIONAL COUNCIL OF 

COOPERATIVES (CNC) 

CONSEIL NATIONAL DES COOPERATIVES 

(CNC) 

1111215 NATIONAL CENTRE FOR GEOSPATIAL 

INFORMATION (CNIGS) 

CENTRE NATIONAL DE L'INFORMATION GEO-

SPATIALE (CNIGS) 

1112111 OFFICE OF THE MINISTER BUREAU DU MINISTRE 

1112112 GENERAL DIRECTORATE OF 

INTERNAL SERVICES 

DIRECTION GENERALE DES SERVICES 

INTERNES 

1112213 HAITIAN INSTITUTE OF STATISTICS 

AND SYSTEMS (IHSI) 

INSTITUT HAITIEN DE STATISTIQUE ET 

D'INFORMATIQUE (IHSI) 

1112214 GENERALE DIRECTORATE OF THE 

BUDGET (DGB) 

DIRECTION GENERALE DU BUDGET (DGB) 

1112215 GENERAL DIRECTORATE OF TAXES 

(DGI) 

DIRECTION GENERALE DES IMPOTS (DGI) 

1112216 GENERAL ADMINISTRATION OF 

CUSTOMS (AGD) 

ADMINISTRATION GENERALE DES DOUANES 

(AGD) 
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VARIABLE ADMIN5 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

1112217 OFFICE OF THE SECRETARY OF 

STATE FOR FINANCE 

BUREAU DU SECRETAIRE D'ETAT AUX 

FINANCES 

1112219 SOCIAL AND ECONOMIC 

ASSISTANCE FUND (FAES) 

FONDS D'ASSISTANCE ECONOMIQUE ET 

SOCIALE (FAES) 

1112221 ANTI-CORRUPTION UNIT (ULCC) UNITE DE LUTTE CONTRE LA CORRUPTION 

(ULCC) 

1112222 NATIONAL SCHOOL OF FINANCIAL 

ADMINISTRATION (ENAF) 

ECOLE NATIONALE D'ADMINISTRATION 

FINANCIERE (ENAF) 

1112223 INTERMINISTERIAL COMMISSION 

ON INVESTMENTS 

COMMISSION INTERMINISTERIELLE DES 

INVESTISSEMENTS 

1112224 BORDER DEVELOPMENT FUND FONDS DE DEVELOPPEMENT FRONTALIER 

1112225 GENERAL INSPECTION UNIT OF 

FINANCE (IGF) 

INSPECTION GENERALE DES FINANCES (IGF) 

1113111 OFFICE OF THE MINISTER BUREAU DU MINISTRE 

1113112 GENERAL DIRECTORATE OF 

INTERNAL SERVICES 

DIRECTION GENERALE DES SERVICES 

INTERNES 

1113213 ORGANIZATION OF THE ARTIBONITE 

VALLEY (ODVA) 

ORGANISME DE DEVELOPPEMENT DE LA 

VALLEE DE L'ARTIBONITE (ODVA) 

1113214 NATIONAL INSTITUTE OF AGRARIAN 

REFORM (INARA) 

INSTITUT NATIONAL DE REFORME AGRAIRE 

(INARA) 

1113215 OFFICE OF THE SECRETARY OF 

STATE FOR AGRICULTURE 

BUREAU DU SECRETAIRE D'ETAT A 

L'AGRICULTURE 

1113216 OFFICE OF THE SECRETARY OF 

STATE FOR AGRICULTURE 

BUREAU DU SECRETAIRE D'ETAT A 

L'AGRICULTURE 

1113217 NATIONAL COFFEE INSTITUTE OF 

HAITI (INCAH) 

INSTITUT NATIONAL DU CAFE HAITIEN 

(INCAH) 

1114111 OFFICE OF THE MINISTER BUREAU DU MINISTRE 

1114112 GENERAL DIRECTORATE OF 

INTERNAL SERVICES 

DIRECTION GENERALE DES SERVICES 

INTERNES 
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VARIABLE ADMIN5 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

1114213 NATIONAL WATER SUPPLY SERVICE 

(SNEP) 

SERVICE NATIONAL D'EAU POTABLE (SNEP) 

1114214 SERVICE OF GEODESY, 

CARTOGRAPHY AND TOPOGRAPHY 

SERVICE DE GEODESIE,CARTOGRAPHIE ET 

TOPOGRAPHIE 

1114215 NATIONAL LABORATORY OF 

BUILDING AND PUBLIC WORKS 

LABORATOIRE NATIONAL DU BATIMENT ET 

DES TRAVAUX PUBLICS 

1114216 NATIONAL LAND REGISTRY OFFICE 

(ONACA) 

OFFICE NATIONAL DU CADASTRE (ONACA) 

1114217 MARITIME AND NAVIGATION 

SERVICES (SEMANAH) 

SERVICE MARITIME ET DE NAVIGATION 

D'HAITI (SEMANAH) 

1114218 NATIONAL TELECOMMUNICATIONS 

COUNCIL (CONATEL) 

CONSEIL NATIONAL DES 

TELECOMMUNICATIONS (CONATEL) 

1114219 BUREAU OF MINES AND ENERGY BUREAU DES MINES ET DE L'ENERGIE 

1114220 ROAD MAINTENANCE FUND (FER) FONDS D'ENTRETIEN ROUTIER (FER) 

1114221 NATIONAL CENTER FOR EQUIPMENT 

(CNE) 

CENTRE NATIONAL DES EQUIPEMENTS (CNE) 

1114222 NATIONAL DIRECTORATE FOR 

POTABLE WATER AND SANITATION 

(DINEPA) 

DIRECTION NATIONALE DE L'EAU POTABLE ET 

DE L'ASSAINISSEMENT (DINEPA) 

1115111 OFFICE OF THE MINISTER BUREAU DU MINISTRE 

1115112 GENERAL DIRECTORATE OF 

INTERNAL SERVICES 

DIRECTION GENERALE DES SERVICES 

INTERNES 

1115213 AGENCY OF POSTAL SERVICES OFFICE DES POSTES 

1115214 COORDINATION AND MONITORING 

OFFICE FOR CARICOM, WTO, FTA 

AGREEMENTS 

BUREAU DE COORDINATION ET DE SUIVI DES 

ACCORDS AVEC LA CARICOM, L'OMC ET LA 

ZLEA 

1115215 GENERAL DIRECTORATE OF FREE 

ZONES 

DIRECTION GENERALE DES ZONES FRANCHES 

1115216 CENTER FOR INVESTMENT 

FACILITATION (CFI) 

CENTRE DE FACILITATION DES 

INVESTISSEMENTS (CFI) 
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VARIABLE ADMIN5 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

1116111 OFFICE OF THE MINISTER BUREAU DU MINISTRE 

1116112 GENERAL DIRECTORATE OF 

INTERNAL SERVICES 

DIRECTION GENERALE DES SERVICES 

INTERNES 

1117111 OFFICE OF THE MINISTER BUREAU DU MINISTRE 

1117112 GENERAL DIRECTORATE OF 

INTERNAL SERVICES 

DIRECTION GENERALE DES SERVICES 

INTERNES 

1117211 HOSPITALITY SCHOOL ECOLE HOTELIERE 

1211111 OFFICE OF THE MINISTER BUREAU DU MINISTRE 

1211112 GENERAL DIRECTORATE OF 

INTERNAL SERVICES 

DIRECTION GENERALE DES SERVICES 

INTERNES 

1211213 SECRETARY OF STATE FOR JUDICIAL 

REFORM 

SECRETAIRERIE D'ETAT DE LA REFORME 

JUDICIAIRE 

1211214 SECRETARIAT OF THE POLICE AND 

PUBLIC SAFETY 

SECRETAIRERIE DE LA POLICE ET DE LA 

SECURITE PUBLIQUE 

1211216 NATIONAL POLICE OF HAITI (PNH) POLICE NATIONALE D'HAITI (PNH) 

1211217 CENTRAL FINANCIAL INTELLIGENCE 

UNIT 

UNITE CENTRALE DE RENSEIGNEMENTS 

FINANCIERS 

1211218 OFFICE OF THE SECRETARY OF 

STATE FOR PUBLIC SAFETY 

BUREAU DU SECRETAIRE D'ETAT A LA 

SECURITE PUBLIQUE 

1211219 NATIONAL OFFICE OF 

IDENTIFICATION (ONI) 

OFFICE NATIONAL D'IDENTIFICATION (ONI) 

1211220 OFFICE OF THE SECRETARY OF 

STATE FOR JUSTICE 

BUREAU DU SECRETAIRE D'ETAT A LA JUSTICE 

1211221 SCHOOL FOR THE JUDICIARY ECOLE DE LA MAGISTRATURE 

1212111 OFFICE OF THE MINISTER BUREAU DU MINISTRE 

1212112 GENERAL DIRECTORATE OF 

INTERNAL SERVICES 

DIRECTION GENERALE DES SERVICES 

INTERNES 

1213111 OFFICE OF THE MINISTER BUREAU DU MINISTRE 
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VARIABLE ADMIN5 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

1213112 GENERAL DIRECTORATE OF 

INTERNAL SERVICES 

DIRECTION GENERALE DES SERVICES 

INTERNES 

1214111 OFFICE OF THE PRESIDENT BUREAU DU PRESIDENT 

1214112 GENERAL ADMINISTRATION ADMINISTRATION GENERALE 

1214113 SECURITY SERVICE OF THE 

NATIONAL PALACE 

SERVICE DE SECURITE DU PALAIS NATIONAL 

1214114 STAFFING FOR THE SPECIAL 

ACCOUNT OF THE PRESIDENT 

DOTATION POUR COMPTE SPECIAL DU 

PRESIDENT 

1215111 OFFICE OF THE PRIME MINISTER BUREAU DU PREMIER MINISTRE 

1215112 GENERAL ADMINISTRATION ADMINISTRATION GENERALE 

1215113 STAFFING FOR THE SPECIAL 

ACCOUNT OF THE PRIME MINISTER 

DOTATION POUR COMPTE SPECIAL DU 

PREMIER MINISTRE 

1215214 TRAINING CENTER FOR PUBLIC 

SERVICE AGENTS (CEFOPAFOP) 

CENTRE DE FORMATION ET DE 

PERFECTIONNEMENT DES AGENTS DE LA 

FONCTION PUBLIQUE (CEFOPAFOP) 

1215216 COUNCIL FOR THE MODERNISATION 

OF PUBLIC ENTERPRISES 

CONSEIL DE MODERNISATION DES 

ENTREPRISES PUBLIQUES 

1215217 NATIONAL ANTI-DRUGS 

COMMISSION (CONALD) 

COMMISSION NATIONALE DE LUTTE CONTRE 

LA DROGUE (CONALD) 

1215218 OFFICE OF THE NATIONAL 

AUTHORISING OFFICER 

BUREAU DE L'ORDONNATEUR NATIONAL 

1215219 INTERIM NATIONAL COMMISSION 

FOR PUBLIC PROCUREMENT 

COMMISSION NATIONALE INTERIMAIRE DE 

PASSATION DE MARCHES 

1215220 OFFICE OF MANAGEMENT OF 

DEMOBILIZED SOLDIERS 

BUREAU DE GESTION DES MILITAIRES 

DEMOBILISES 

1215221 HIGH COUNCIL OF THE NATIONAL 

POLICE 

CONSEIL SUPERIEUR DE LA POLICE 

NATIONALE 

1215222 COORDINATION AND MONITORING 

OFFICE FOR CARICOM, WTO, FTAA 

AGREEMENTS 

BUREAU DE COORDINATION ET DE SUIVI DES 

ACCORDS AVEC LA CARICOM, L'OMC ET LA 

ZLEA 
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VARIABLE ADMIN5 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

1216111 OFFICE OF THE MINISTER BUREAU DU MINISTRE 

1216112 GENERAL DIRECTORATE OF 

INTERNAL SERVICES 

DIRECTION GENERALE DES SERVICES 

INTERNES 

1216214 SUBSIDIES TO PUBLIC AND PRIVATE 

ORGANIZATIONS 

SUBVENTIONS AUX ORGANISMES PUBLICS ET 

PRIVES 

1216215 MONITORING AGENCY OF MORNE 

HOPITAL 

ORGANISME DE SURVEILLANCE MORNE 

HOPITAL 

1216216 DELEGATIONS DELEGATIONS 

1216217 METROPOLITAN SERVICE OF SOLID 

WASTE COLLECTION (SMCRS) 

SERVICE METROPOLITAIN DE COLLECTE DE 

RESIDUS SOLIDES (SMCRS) 

1217111 OFFICE OF THE MINISTER BUREAU DU MINISTRE 

1217112 GENERAL DIRECTORATE DIRECTION GENERALE 

1311111 OFFICE OF THE MINISTER BUREAU DU MINISTRE 

1311112 GENERAL DIRECTORATE OF 

INTERNAL SERVICES 

DIRECTION GENERALE DES SERVICES 

INTERNES 

1311213 OFFICE OF LITERACY BUREAU DE L'ALPHABETISATION 

1311215 NATIONAL COMMISSION FOR 

COOPERATION WITH UNESCO 

COMMISSION NATIONALE DE COOPERATION 

AVEC L'UNESCO 

1311217 NATIONAL VOCATIONAL TRAINING 

INSTITUTE (INFP) 

INSTITUT NATIONAL DE FORMATION 

PROFESSIONNELLE (INFP) 

1311218 NATIONAL PARTNERSHIP OFFICE OFFICE NATIONAL DE PARTENARIAT 

1312111 OFFICE OF THE MINISTER BUREAU DU MINISTRE 

1312112 GENERAL DIRECTORATE OF 

INTERNAL SERVICES 

DIRECTION GENERALE DES SERVICES 

INTERNES 

1312213 INSTITUTE OF SOCIAL WELFARE AND 

RESEARCH (IBESR) 

INSTITUT DU BIEN ETRE SOCIAL ET DE 

RECHERCHES (IBESR) 

1312214 PUBLIC ENTERPRISE FOR THE 

PROMOTION OF SOCIAL HOUSING 

(EPPLS) 

ENTREPRISE PUBLIQUE DE PROMOTION DE 

LOGEMENTS SOCIAUX (EPPLS) 
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VARIABLE ADMIN5 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

1312215 NATIONAL OFFICE OF MIGRATION OFFICE NATIONAL DE LA MIGRATION 

1312217 OFFICE OF THE SECRETARY OF 

STATE FOR THE DISABLED 

BUREAU DU SECRETAIRE D'ETAT AUX 

HANDICAPES 

1312218 OFFICE OF THE SECRETARY OF 

STATE FOR SOCIAL AFFAIRS 

BUREAU DU SECRETAIRE D'ETAT AUX 

AFFAIRES SOCIALES 

1313111 OFFICE OF THE MINISTER BUREAU DU MINISTRE 

1313112 GENERAL DIRECTORATE OF 

INTERNAL SERVICES 

DIRECTION GENERALE DES SERVICES 

INTERNES 

1313214 SUBSIDIES TO PUBLIC AND PRIVATE 

ORGANIZATIONS 

SUBVENTION AUX ORGANISMES PRIVES ET 

PUBLICS 

1314111 OFFICE OF THE MINISTER BUREAU DU MINISTRE 

1314112 GENERAL DIRECTORATE OF 

INTERNAL SERVICES 

DIRECTION GENERALE DES SERVICES 

INTERNES 

1315111 OFFICE OF THE MINISTER BUREAU DU MINISTRE 

1315112 GENERAL DIRECTORATE OF 

INTERNAL SERVICES 

DIRECTION GENERALE DES SERVICES 

INTERNES 

1411111 OFFICE OF THE MINISTER BUREAU DU MINISTRE 

1411112 GENERAL DIRECTORATE OF 

INTERNAL SERVICES 

DIRECTION GENERALE DES SERVICES 

INTERNES 

1412111 OFFICE OF THE MINISTER BUREAU DU MINISTRE 

1412112 GENERAL DIRECTORATE OF 

INTERNAL SERVICES 

DIRECTION GENERALE DES SERVICES 

INTERNES 

1412213 NATIONAL SCHOOL OF ARTS 

(ENARTS) 

ECOLE NATIONALE DES ARTS (ENARTS) 

1412214 INSTITUTE OF PRESERVATION OF 

NATIONAL HERITAGE (ISPAN) 

INSTITUT DE SAUVEGARDE DU PATRIMOINE 

NATIONAL (ISPAN) 

1412215 NATIONAL THEATRE THEATRE NATIONAL 

1412216 NATIONAL MUSEUM OF FAME 

(MUPANAH) 

MUSEE DU PANTHEON NATIONAL 

(MUPANAH) 
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VARIABLE ADMIN5 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

1412217 BUREAU OF ETHNOLOGY BUREAU D'ETHNOLOGIE 

1412218 NATIONAL LIBRARY BIBLIOTHEQUE NATIONALE 

1412219 NATIONAL ARCHIVES ARCHIVES NATIONALES D'HAITI 

1412220 HAITI NATIONAL TELEVISION (TNH) TELEVISION NATIONALE D'HAITI (TNH) 

1412221 HAITI NATIONAL RADIO (RNH) RADIO NATIONALE D'HAITI (RNH) 

1412223 CULTURAL ACTIVITIES ACTIVITES CULTURELLES 

1412224 NATIONAL DIRECTORATE OF BOOKS DIRECTION NATIONALE DU LIVRE 

1412225 HAITIAN  COPYRIGHT OFFICE (BHDA) BUREAU HAITIEN DU DROIT D'AUTEUR 

(BHDA) 

1413111 OFFICE OF THE MINISTER BUREAU DU MINISTRE 

1413112 GENERAL DIRECTORATE DIRECTION GENERALE 

1413213 HAITI NATIONAL TELEVISION (TNH) TELEVISION NATIONALE D'HAITI(TNH) 

1413214 HAITI NATIONAL RADIO (RNH) RADIO NATIONALE D'HAITI (RNH) 

1511111 SUBSIDY TO PENSION FUNDS SUBVENTION AUX FONDS DE PENSION 

1511113 OTHER INSTITUTIONS AUTRES INSTITUTIONS 

1511149 OTHER GOVERNMENT 

INTERVENTION 

AUTRES INTERVENTIONS PUBLIQUES 

1512111 FINANCIAL INSTITUTIONS FOR THE 

CREATION OF CURRENCY 

INSTITUTIONS FINANCIERES CREATRICES DE 

MONNAIE 

1512112 OTHER FINANCIAL INSTITUTIONS AUTRES INSTITUTIONS FINANCIERES 

1512113 OTHER INTERNAL CREDITORS AUTRES CREANCIERS INTERNES 

1512211 MULTILATERAL DEBT DETTE MULTILATERALE 

1512212 BILATERAL DEBT DETTE BILATERALE 

1512213 OTHER EXTERNAL DEBT AUTRES DETTES EXTERNES 

2211111 SENATE OF THE REPUBLIC SENAT DE LA REPUBLIQUE 

2211112 QUESTOR'S OFFICE OF THE SENATE QUESTURE DU SENAT DE LA REPUBLIQUE 
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VARIABLE ADMIN5 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

2212111 CHAMBER OF DEPUTIES CHAMBRE DES DEPUTES 

2212112 POLICE FORCE FOR THE HOUSE OF 

REPRESENTATIVES 

QUESTURE DE LA CHAMBRE DES DEPUTES 

2212211 CHAMBER OF DEPUTIES CHAMBRE DES DEPUTES 

3211111 GENERAL ADMINISTRATION ADMINISTRATION GENERALE 

3211212 QUESTOR'S OFFICE OF THE HOUSE 

OF REPRESENTATIVES 

COUR DE CASSATION 

3211213 COURT OF APPEALS COUR D'APPEL 

3211214 COURTS TRIBUNAUX 

4111111 COUNCIL OF THE COURT CONSEIL DE LA COUR 

4111112 SUPERIOR COURT OF AUDITORS 

AND ADMINISTRATIVE LITIGATION 

(CSC/CA) 

COUR SUPERIEURE DES COMPTES ET DU 

CONTENTIEUX ADMINISTRATIF (CSC/CA) 

4211111 ELECTORAL COUNCIL (CEP) CONSEIL ELECTORAL (CEP) 

4211112 DEMOCRATIC INSTITUTIONS INSTITUTIONS DEMOCRATIQUES 

4212112 OFFICE OF CITIZEN PROTECTION 

(OPC) 

OFFICE DE PROTECTION DU CITOYEN (OPC) 

4311111 RECTORATE OF THE STATE 

UNIVERSITY OF HAITI 

RECTORAT DE L'UNIVERSITE D'ETAT D'HAITI 

 

 

VARIABLE ADMIN6 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

11111111

1 

OFFICE OF THE MINISTER BUREAU DU MINISTRE 

11111121

1 

GENERAL DIRECTORATE DIRECTION GENERALE 
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VARIABLE ADMIN6 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

11111121

2 

DIRECTORATE OF 

ADMINISTRATIVE AFFAIRS 

DIRECTION DES AFFAIRES ADMINISTRATIVES 

11111121

3 

DIRECTORATE OF ECONOMIC 

AND SOCIAL PLANNING 

DIRECTION PROGR. ECONOMIQUE ET SOCIAL 

11111121

4 

DIRECTORATE OF EVALUATION 

AND CONTROL 

DIRECTION D'EVALUATION ET CONTROLE 

11111121

5 

DIRECTORATE OF EXTERNAL 

COOPERATION 

DIRECTION DE LA COOPERATION EXTERNE 

11111121

6 

DIRECTORATE OF PUBLIC 

INVESTMENT 

DIRECTION DE L'INVESTISSEMENT PUBLIC 

11111121

7 

DIRECTORATE OF TERRITORY 

PLANNING 

DIRECTION DE L'AMENAGEMENT DU TERRITOIRE 

11111121

8 

DIRECTORATE OF LOCAL 

DEVELOPMENT 

DIRECTION DU DEVELOPPEMENT LOCAL 

11111122

0 

COORDINATION UNIT OF NGO 

ACTIVITIES 

UNITE DE COORDINATION DES ACTIVITES DES 

ONG 

11111122

1 

SYSTEMS AND 

DOCUMENTATION UNIT 

UNITE D'INFORMATIQUE ET DE DOCUMENTATION 

11111123

9 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF NIPPES 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES NIPPES 

11111124

0 

COORDINATION OF 

DEPARTMENTAL DIRECTORATES 

COORDINATION DES DIRECTIONS 

DEPARTEMENTALES 

11111124

1 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE WEST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE L'OUEST 

11111124

2 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE SOUTH WEST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU SUD-EST 

11111124

3 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE NORTH 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU NORD 

11111124

4 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE CENTER 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU CENTRE 
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VARIABLE ADMIN6 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

11111124

5 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE ARTIBONITE 

DIRECTION DEPARTEMENTALE  DE L'ARTIBONITE 

11111124

6 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE SOUTH 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU SUD 

11111124

7 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE NORTH EAST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU NORD-EST 

11111124

8 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE GRAND'ANSE 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE LA GRANDE-

ANSE 

11111124

9 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE NORTH WEST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU NORD-OUEST 

11111125

0 

PROGRAM FOR THE 

STRENGTHENING OF THE 

BUDGETARY PROCESS (MPCE) 

PROG. RENF. PROCESSUS BUD/MPCE 

11111125

1 

PROGRAM FOR STRATEGIC 

MANAGEMENT OF THE 

ECONOMY (MPCE) 

PROG. DE GESTION STRATEGIQUE DE L'ECO. 

MPCE 

11111125

2 

INSTITUTIONAL CAPACITY 

DEVELOPMENT PROGRAM 

(MPCE) 

PROG.DEVPT.CAPACITE INSTITUTIONNELLE MPCE 

11111125

3 

PROGRAM OF TERRITORY 

PLANNING, REGIONAL, AND 

LOCAL DEVELOPMENT 

PROGRAMME D'AM. DU TERR./DEV. 

LOCAL/REGIONAL 

11111125

4 

INTERVENTION PROGRAM OF 

PL480 MANAGEMENT OFFICE 

(TITLE III) 

PROG. D'INTERV. DU BUR. DE GEST. PL480/TITRE 

III 

11111125

5 

UNICEF PROGRAM IN HAITI PROGRAMME DE L'UNICEF EN HAITI 

11111125

6 

MULTISECTORAL 

INTERVENTION PROGRAM OF 

USAID IN HAITI 

PROGRAMME D'INTER. MULTISECT. DE L'USAID 

EN HAITI 
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VARIABLE ADMIN6 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

11111125

7 

MULTISECTORAL 

INTERVENTION PROGRAM OF 

CANADA IN HAITI 

PROG. D'INTERV. MULT. SECTORIELL. DU CANADA 

EN HAITI 

11111125

8 

TRANSVERSAL MULTISECTORAL 

PROGRAMS 

PROG. TRANSVERSAUX/MULISECTORIELS 

11111125

9 

PROGRAM FOR THE 

STRENGTHENING OF 

DEMOCRATIC INSTITUTIONS 

PROGRAMME DE RENFORCEMENT DES 

INSTITUTIONS DEMOCRATIQUES 

11111126

0 

GOVERNMENT EMERGENCY 

PROGRAM 

PROGRAMME D'URGENCE DU GOUVERNEMENT 

11111128

1 

GOVERNMENT EMERGENCY 

PROGRAM 

PROG. D'URGENCE DU GOUVERNEMENT 

11112131

1 

CENTER DIRECTORATE DIRECTION DU CENTRE 

11112131

2 

DIRECTORATE OF 

ADMINISTRATIVE AFFAIRS 

DIRECTION DES AFFAIRES ADMINISTRATIVES 

11112135

0 

INSTITUTIONAL CAPACITY 

DEVELOPMENT PROGRAM 

(CTPEA) 

PROG DVPT.CAPACITES INSTITU.DU CTPEA 

11112141

1 

GENERAL DIRECTORATE DIRECTION GENERALE 

11112141

2 

DIRECTORATE OF 

ADMINISTRATIVE AFFAIRS 

DIRECTION DES AFFAIRES ADMINISTRATIVES 

11112141

3 

TECHNICAL DIRECTORATE DIRECTION TECHNIQUE 

11112144

2 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE SOUTH WEST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU SUD-EST 

11112144

3 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE NORTH 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU NORD 

11112144

6 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE SOUTH 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU SUD 
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VARIABLE ADMIN6 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

11112145

0 

INSTITUTIONAL SUPPORT APPUI INSTITUTIONNEL 

11112145

2 

INSTITUTIONAL CAPACITY 

DEVELOPMENT PROGRAM 

(CNC) 

PROG DVPT CAPACITE INST. CNC 

11112151

1 

NATIONAL CENTRE OF 

GEOSPATIAL INFORMATION 

CENTRE NTL DE L'INFORM. GEO SPAT. 

11112155

2 

INSTITUTIONAL CAPACITY 

DEVELOPMENT PROGRAM 

(CNIGS) 

PROG DVPT CAPACITE INST DU CNIGS 

11121111

1 

OFFICE OF THE MINISTER BUREAU DU MINISTRE 

11121121

1 

GENERAL DIRECTORATE DIRECTION GENERALE 

11121121

2 

DIRECTORATE OF 

ADMINISTRATIVE AFFAIRS 

DIRECTION DES AFFAIRES ADMINISTRATIVES 

11121121

3 

PLANNING UNIT UNITE DE PROGRAMMATION 

11121121

4 

DIRECTORATE OF CIVILIAN 

PENSION 

DIRECTION DE LA PENSION CIVILE 

11121121

5 

SYSTEMS UNIT UNITE INFORMATIQUE 

11121121

6 

DIRECTORATE OF LEGAL 

AFFAIRS 

DIRECTION DES AFFARES JURIDIQUES 

11121121

7 

DIRECTORATE OF ECONOMIC 

STUDIES 

DIRECTION DES ETUDES ECONOMIQUES 

11121121

8 

TREASURY DIRECTORATE DIRECTION DU TRESOR 

11121121

9 

TAX AUDIT DIRECTORATE DIRECTION DE L'INSPECTION FISCALE 
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VARIABLE ADMIN6 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

11121123

0 

COORDINATION OF 

DEPARTMENTAL DIRECTORATES 

COORDINATION DES DIRECTIONS 

DEPARTEMENTALES 

11121123

9 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF NIPPES 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE NIPPES 

11121124

1 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE WEST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE L'OUEST 

11121124

2 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE SOUTH WEST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU SUD-EST 

11121124

3 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE NORTH 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU NORD 

11121124

4 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE CENTER 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU CENTRE 

11121124

5 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE ARTIBONITE 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE L'ARTIBONITE 

11121124

6 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE SOUTH 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU SUD 

11121124

7 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE NORTH EAST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU NORD-EST 

11121124

8 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE GRAND'ANSE 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE LA GRANDE-

ANSE 

11121124

9 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE NORTH WEST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU NORD-OUEST 

11121125

0 

PROGRAM FOR THE 

STRENGTHENING OF THE 

BUDGET PROCESS/MINISTRY OF 

ECONOMY AND FINANCE 

PROG.REN.PROCESSUS BUDGETAIRE DU MEF 

11121125

1 

PROGRAM FOR STRATEGIC 

MANAGEMENT OF THE 

ECONOMY/MINISTRY OF 

ECONOMY AND FINANCE 

PROG GESTION STRATEG.ECON.DU MEF 

11121125

2 

INSTITUTIONAL CAPACITY 

DEVELOPMENT 

PROG DVPT CAPACITES INST.DU MEF 
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VARIABLE ADMIN6 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

PROGRAM/MINISTRY OF 

ECONOMY AND FINANCE 

11121125

3 

PROGRAM OF TERRITORY 

PLANNING AND LOCAL 

DEVELOPMENT/MINISTRY OF 

ECONOMY AND FINANCE 

PROG. D'AMEN. DU TERR.ET DEV.LOC. DU MEF 

11122131

1 

GENERAL DIRECTORATE DIRECTION GENERALE 

11122131

2 

DIRECTORATE OF 

ADMINISTRATIVE AND 

FINANCIAL AFFAIRS 

DIRECTION DES AFFAIRES ADMINISTRATIVES ET 

FINANCIERES 

11122131

3 

DIRECTORATE OF ECONOMIC 

STUDIES 

DIRECTION DES ÉTUDES ÉCONOMIQUES 

11122131

4 

DIRECTORATE OF PRODUCING 

STATISTICS 

DIRECTION DE LA PRODUCTION DES 

STATISTIQUES 

11122131

5 

DIRECTORATE OF 

DEMOGRAPHIC AND SOCIAL 

STUDIES 

DIRECTION DES ETUDES DEMOGRAPHIQUES & 

SOCIALES 

11122134

0 

TRANSVERSAL REGIONAL 

BUREAU 

BUREAU REGIONAL TRANSVERSAL 

11122134

3 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE NORTH 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU NORD 

11122134

4 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE CENTER 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU CENTRE 

11122134

5 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE ARTIBONITE 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE L'ARTIBONITE 

11122134

6 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE SOUTH 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU SUD 

11122134

7 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE NORTH WEST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU NORD-OUEST 

11122134

8 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE GRAND'ANSE 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE LA GRANDE-

ANSE 
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VARIABLE ADMIN6 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

11122134

9 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE NORTH WEST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU NORD-OUEST 

11122135

1 

PROGRAM FOR STRATEGIC 

MANAGEMENT OF THE IHSI 

PROGRAMME DE GEST.STRATEGIQUE DE L'IHSI 

11122141

1 

GENERAL DIRECTORATE DIRECTION GENERALE 

11122141

2 

DIRECTORATE OF 

ADMINISTRATIVE AFFAIRS 

DIRECTION DES AFFAIRES ADMINISTRATIVES 

11122141

3 

DIRECTORATE OF BUDGET 

CONTROL 

DIRECTION DU CONTROLE BUDGETAIRE 

11122141

4 

DIRECTORATE OF BUDGET 

PROGRAMMING 

DIRECTION DE LA PROGRAMMATION 

BUDGETAIRE 

11122141

5 

DIRECTORATE OF PUBLIC DEBT DIRECTION DE LA DETTE PUBLIQUE 

11122145

0 

INSTITUTIONAL SUPPORT APPUI INSTITUTIONNEL 

11122145

2 

INSTITUTIONAL CAPACITY 

DEVELOPMENT PROGRAM 

(DGB) 

PROG.DEVELOP.CAPACITES INSTITUT/DGB 

11122151

1 

GENERAL DIRECTORATE DIRECTION GENERALE 

11122151

2 

DIRECTORATE OF 

ADMINISTRATIVE AFFAIRS 

DIRECTION DES AFFAIRES ADMINISTRATIVES 

11122151

3 

DIRECTORATE OF TAX 

COLLECTION 

DIRECTION DE LA PERCEPTION 

11122151

4 

AUDIT DIRECTORATE DIRECTION DE LA VERIFICATION 

11122151

5 

OPERATIONS DIRECTORATE DIRECTION DES OPERATIONS 

11122151

6 

DIRECTORATE OF LEGAL 

AFFAIRS 

DIRECTION DES AFFAIRES JURIDIQUES 
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VARIABLE ADMIN6 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

11122151

7 

DIRECTORATE OF 

REGISTRATION AND 

CONSTRUCTION 

DIRECTION DE L'ENR. & CONST. FONCT. 

11122151

8 

DIRECTORATE OF THE ESTATE DIRECTION DU DOMAINE 

11122151

9 

DIRECTORATE OF TRAINING 

CENTER 

DIRECTION CENTRE DE FORMATION 

11122153

9 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF NIPPES 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES NIPPES 

11122154

0 

COORDINATION OF 

DEPARTMENTAL DIRECTORATES 

COORDINATION DES DIRECTIONS 

DEPARTEMENTALES 

11122154

1 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE WEST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE L'OUEST 

11122154

2 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE SOUTH WEST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU SUD-EST 

11122154

3 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE NORTH 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU NORD 

11122154

4 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE CENTER 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU CENTRE 

11122154

5 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE ARTIBONITE 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE L'ARTIBONITE 

11122154

6 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE SOUTH 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU SUD 

11122154

7 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE NORTH EAST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU NORD-EST 

11122154

8 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE GRAND'ANSE 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE LA GRANDE-

ANSE 

11122154

9 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE NORTH WEST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU NORD-OUEST 

11122155

0 

INSTITUTIONAL SUPPORT APPUI INSTITUTIONNEL 
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VARIABLE ADMIN6 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

11122155

2 

INSTITUTIONAL CAPACITY 

DEVELOPMENT PROGRAM 

(DGI) 

PROG DVELOP.CAPACITE INSTITUT./DGI 

11122161

1 

GENERAL DIRECTORATE DIRECTION GENERALE 

11122161

2 

DIRECTORATE OF 

ADMINISTRATIVE AFFAIRS 

DIRECTION DES AFFAIRES ADMINISTRATIVES 

11122161

4 

STUDIES AND PROGRAMMING 

UNIT 

UNITE D'ETUDES ET DE PROGRAMMATION 

11122161

5 

DIRECTORATE OF LEGAL 

AFFAIRS AND LITIGATIONS 

DIRECTION DES AFFAIRES JURIDIQUES ET 

CONTENTIEUSES 

11122161

6 

STATISTICS DIRECTORATE DIRECTION DES STATISTIQUES 

11122161

7 

DIRECTORATE OF INSPECTION DIRECTION DE L'INSPECTION 

11122161

8 

DIRECTORATE OF 

MONITORING/SURVEILLANCE 

DIRECTION DE SURVEILLANCE 

11122161

9 

DIRECTORATE OF SYSTEMS, 

TECHNOLOGY, AND 

INFORMATION 

DIRECTION DE L'INFORMAT., DE LA TECHNOL. ET 

DE L'INFORMATION 

11122162

0 

GENERAL SECRETARIAT SECRETARIAT GÉNÉRAL 

11122162

1 

DIRECTORATE OF REGULATION DIRECTION DE RÉGLÉMENTATION 

11122162

2 

DIRECTORATE OF CONTROL DIRECTION DU CONTROLE 

11122162

3 

DIRECTORATE OF HUMAN 

RESOURCES 

DIRECTION DES RESSOURCES HUMAINES 

11122163

0 

COORDINATION OF 

DEPARTMENTAL OFFICES 

COORDINATION DES BUREAUX 

DEPARTEMENTAUX 
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VARIABLE ADMIN6 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

11122163

9 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF NIPPES 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES NIPPES 

11122164

1 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE WEST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE L'OUEST 

11122164

2 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE SOUTH EAST 

DIRECTION DEPARTEMENTALES DU SUD-EST 

11122164

3 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE NORTH 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU NORD 

11122164

4 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE CENTER 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU CENTRE 

11122164

5 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE ARTIBONITE 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE L'ARTIBONITE 

11122164

6 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE SOUTH 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU SUD 

11122164

7 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE NORTH EAST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU NORD-EST 

11122164

8 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE GRAND'ANSE 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE LA GRANDE-

ANSE 

11122164

9 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE NORTH WEST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU NORD-OUEST 

11122165

0 

INSTITUTIONAL SUPPORT APPUI INSTITUTIONNEL 

11122165

1 

PROGRAM FOR STRATEGIC 

MANAGEMENT OF THE 

ECONOMY (AGD) 

PROG GEST.STRATEGIQ ECONOMIE/AGD 

11122171

1 

OFFICE OF THE SECRETARY OF 

STATE 

BUREAU DU SECRETAIRE D'ETAT 

11122175

1 

PROGRAM FOR STRATEGIC 

MANAGEMENT OF THE 

ECONOMY/MINISTRY OF 

ECONOMY AND FINANCE 

PROG/GESTION STRATEG/MEF 
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VARIABLE ADMIN6 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

11122191

1 

ECONOMIC AND SOCIAL 

ASSISTANCE FUND 

FAES 

11122195

4 

PROGRAM OF TERRITORY 

PLANNING AND LOCAL 

DEVELOPMENT/MINISTRY OF 

ECONOMY AND FINANCE 

PROG.AMENAGEMENT TERRIT/DVP LOCAL DU 

MEF 

11122196

4 

POTABLE WATER AND 

SANITATION PROGRAM 

PROGRAMME EAU POTABLE ET ASSAINISSEMENT 

11122211

1 

ANTI-CORRUPTION UNIT UNITE DE LUTTE CONTRE LA CORRUPTION 

11122215

1 

PROGRAM FOR STRATEGIC 

MANAGEMENT OF THE 

ECONOMY/ANTI-CORRUPTION 

UNIT 

PROG. DE GESTION STRATEGIQUE DE L'ULCC 

11122221

1 

NATIONAL SCHOOL OF 

FINANCIAL ADMINISTRATION 

ECOLE NATIONALE D'ADMINISTRATION 

FINANCIERE 

11122225

2 

INSTITUTIONAL CAPACITY 

DEVELOPMENT 

PROGRAM/MINISTRY OF 

ECONOMY AND FINANCE 

PROG DEVELOP.CAPACITE INSTITUTIONNELLE 

MEF 

11122231

1 

INTERMINISTERIAL 

COMMISSION FOR 

INVESTMENT 

COMMISSION INTERMINISTERIELLE DES 

INVESTISSEMENTS 

11122241

1 

BORDER DEVELOPMENT FUND FONDS DE DEVELOPPEMENT FRONTALIER 

11122251

1 

GENERAL DIRECTORATE DIRECTION GENERALE 

11122251

2 

ADMINISTRATIVE AND 

FINANCIAL DIRECTORATE 

DIRECTION ADMINISTRATIVE ET FINANCIERE 

11122251

3 

DIRECTORATE OF HUMAN 

RESOURCES 

DIRECTION DES RESSOURCES HUMAINES 
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VARIABLE ADMIN6 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

11122251

4 

ADVICE AND INTERNAL AUDIT 

UNIT 

UNITE DE CONSEIL ET D'AUDIT INTERNE 

11122251

5 

DIRECTORATE OF THE CONTROL 

OF PUBLIC ADMINISTRATIONS 

DIRECTION DE CONTROLE DES ADMINISTRATIONS 

PUBLIQUES 

11122251

6 

PUBLIC CAPITAL MONITORING 

DIRECTORATE 

DIRECTION DE SURVEILLANCE DES CAPITAUX 

PUBLICS 

11131111

1 

OFFICE OF THE MINISTER BUREAU DU MINISTRE 

11131121

1 

GENERAL DIRECTORATE DIRECTION GENERALE 

11131121

2 

DIRECTORATE OF 

ADMINISTRATIVE AFFAIRS 

DIRECTION DES AFFAIRES ADNMINISTRATIVES 

11131121

3 

DIRECTORATE OF PLANT 

PRODUCTION 

DIRECTION DE LA PRODUCTION VEGETALE 

11131121

4 

DIRECTORATE OF ANIMAL 

PRODUCTION 

DIRECTION DE LA PRODUCTION ANIMALE 

11131121

5 

DIRECTORATE OF NATURAL 

RESOURCES 

DIRECTION DES RESSOURCES NATURELLES 

11131121

6 

TRAINING AND RESEARCH 

DIRECTORATE 

DIRECTION DE FORMATION & RECHERCHES 

11131121

7 

DIRECTORATE OF FISHERIES 

AND AQUACULTURE 

DIRECTION DES PECHES & AQUACULTURE 

11131123

9 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF NIPPES 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES NIPPES 

11131124

0 

COORDINATION OF 

DEPARTMENTAL DIRECTORATES 

COORDINATION DES DIRECTIONS 

DEPARTEMENTALES 

11131124

1 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE WEST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE L'OUEST 

11131124

2 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE SOUTH WEST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU SUD-EST 
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VARIABLE ADMIN6 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

11131124

3 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE NORTH 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU NORD 

11131124

4 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE CENTER 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU CENTRE 

11131124

5 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE ARTIBONITE 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE L'ARTIBONITE 

11131124

6 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE SOUTH 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU SUD 

11131124

7 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE NORTH EAST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU NORD-EST 

11131124

8 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE GRAND'ANSE 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE LA GRANDE-

ANSE 

11131124

9 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE NORTH WEST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU NORD-OUEST 

11131125

0 

INSTITUTIONAL SUPPORT APPUI INSTITUTIONNEL 

11131125

2 

INSTITUTIONAL CAPACITY 

DEVELOPMENT PROGRAM 

(MARNDR) 

PROG DE DEV CAPACITES INST. MARNDR 

11131125

3 

AGRICULTURAL SECTOR 

DEVELOPMENT PROGRAM 

PROGRAMME DE DEV. DU SECT.AGRICOLE 

11131125

4 

ENVIRONMENT PROTECTION 

AND REHABILITATION 

PROGRAM 

PROG. PROTEC. REH. ENVI. 

11131125

5 

MANAGEMENT OF NATURAL 

RESOURCES 

GESTION DES RESSOURCES NATURELLES 

11131125

9 

AGRICULTURAL SECTOR 

DEVELOPMENT PROGRAM 

PROG DEVEL. DU SECTEUR AGRICOLE 

11131126

0 

ENVIRONMENT PROTECTION 

AND REHABILITATION 

PROGRAM (MARNDR) 

PROG PROTECTION ET REHAB ENV.DU MARNDR 
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VARIABLE ADMIN6 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

11132131

1 

GENERAL DIRECTORATE DIRECTION GENERALE 

11132135

0 

INSTITUTIONAL SUPPORT APPUI INSTITUTIONNEL 

11132135

9 

AGRICULTURAL SECTOR 

DEVELOPMENT PROGRAM 

(ODVA) 

PROG. DEV. SECTEUR AGRICOLE ODVA 

11132141

1 

GENERAL DIRECTORATE DIRECTION GENERALE 

11132141

2 

DIRECTORATE OF 

ADMINISTRATIVE AFFAIRS 

DIRECTION DES AFFAIRES ADMINISTRTIVES 

11132141

3 

TECHNICAL DIRECTORATE DIRECTION TECHNIQUE 

11132141

4 

DIRECTORATE OF LEGAL 

AFFAIRS 

DIRECTION DES AFFAIRES JURIDIQUES 

11132143

9 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF NIPPES 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES NIPPES 

11132144

1 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE WEST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE L'OUEST 

11132144

3 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE NORTH 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU NORD 

11132144

4 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE CENTER 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU CENTRE 

11132144

5 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE ARTIBONITE 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE L'ARTIBONITE 

11132144

9 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE NORTH WEST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU NORD-OUEST 

11132145

0 

INSTITUTIONAL SUPPORT APPUI INSTITUTIONNEL 
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VARIABLE ADMIN6 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

11132145

9 

AGRICULTURAL SECTOR 

DEVELOPMENT PROGRAM 

(INARA) 

PROG. DE DVPT SECTEUR AGRICOLE INARA 

11132151

1 

OFFICE OF THE SECRETARY OF 

STATE FOR AGRICULTURE 

BUREAU DU SEC. D'ETAT A L'AGRICULTURE 

11132161

1 

OFFICE OF THE SECRETARY OF 

STATE FOR AGRICULTURE 

BUREAU DU SECRETAIRE D'ETAT A 

L'AGRICULTURE 

11132171

1 

GENERAL DIRECTORATE DIRECTION GENERALE 

11141111

1 

OFFICE OF THE MINISTER BUREAU DU MINISTRE 

11141121

1 

GENERAL DIRECTORATE DIRECTION GENERALE 

11141121

2 

DIRECTORATE OF 

ADMINISTRATIVE AFFAIRS 

DIRECTION DES AFFAIRES ADMINISTRATIVES 

11141121

3 

COORDINATION OF TECHNICAL 

UNITS 

COORDINATION DES UNITES TECHNIQUES 

11141121

4 

FINANCIAL CONTROLLER CONTROLE FINANCIER 

11141121

6 

DIRECTORATE OF 

COMMUNICATIONS 

DIRECTION DES COMMUNICATIONS 

11141121

7 

DIRECTORATE OF PUBLIC 

WORKS 

DIRECTION DES TRAVAUX PUBLICS 

11141121

8 

TRANSPORTATION 

DIRECTORATE 

DIRECTION DES TRANSPORTS 

11141121

9 

ROAD SIGNS AND SIGNALS 

SERVICE 

SERVICE DE SIGNALISATION ROUTIERE 

11141123

9 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF NIPPES 

DIRECTION DEPARTEMENTALE  DES NIPPES 

11141124

0 

COORDINATION OF 

DEPARTMENTAL DIRECTORATES 

COORDINATION DES DIRECTIONS 

DEPARTEMENTALES 
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VARIABLE ADMIN6 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

11141124

1 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE WEST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE L'OUEST 

11141124

2 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE SOUTH WEST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU SUD-EST 

11141124

3 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE NORTH 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU NORD 

11141124

4 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE CENTER 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU CENTRE 

11141124

5 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE ARTIBONITE 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE L'ARTIBONITE 

11141124

6 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE SOUTH 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU SUD 

11141124

7 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE NORTH EAST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU NORD'EST 

11141124

8 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE GRAND'ANSE 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE LA GRANDE-

ANSE 

11141124

9 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE NORTH WEST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU NORD-OUEST 

11141125

0 

INSTITUTIONAL SUPPORT APPUI INSTITUTIONNEL 

11141125

2 

DRAINAGE AND SANITATION DRAINAGE & ASSAINISSEMENT 

11141125

3 

PROJECT MANAGEMENT 

PROGRAM 

PROGRAMME DE GESTION DE PROJET 

11141125

4 

PROGRAM OF ROAD 

INFRASTRUCTURES 

PROGRAMMES INFRASTRUCTURES ROUTIERES 

11141126

2 

PROGRAM FOR THE 

STRENGTHENING OF THE 

ENERGY SECTOR/ELECTRICITY 

PROG. RENF. SECTEUR ENERGIE/ELECT. 
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VARIABLE ADMIN6 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

11141126

3 

REHABILITATION PROGRAM OF 

BASIC ECONOMIC 

INFRASTRUCTURE 

PROG. DE REMISE EN ETAT DE L'INF. ECO. DE 

BASE 

11141126

4 

ACTION AND FIGHT PROGRAM 

AGAINST POVERTY: 

TRANSPORTATION 

COMPONENT 

PROG. ACT.LUTTE C.PAUVRETE:VOLET TRANSP. 

11141126

5 

STRATEGIC CRISIS PREVENTION 

PROGRAM: TRANSPORTATION 

COMPONENT 

PROG.STRA. /PREVEN. DE CRISE:VOLET TRANS. 

11141126

6 

PROGRAM OF ROAD 

INFRASTRUCTURES IN SUPPORT 

OF GROWTH 

PROG D'INSFR. ROUT. NAT. EN SUPPORT A LA 

CROIS. 

11141126

7 

PROGRAM OF ROAD 

INFRASTRUCTURES IN SUPPORT 

OF AGRICULTURE AND 

TOURISM 

INFRASTRUC. ROUT. EN SUPP. A L'AGRI.&AU 

TOURISME 

11141126

8 

ARTS BUILDING 

CONSTRUCTION: BRIDGES TO 

ENSURE CONTINUITY 

CONSTR. D'OUV. D'ART:PONTS POUR ASSURER LA 

CONTINUIT. 

11141126

9 

REHABILITATION PROGRAM 

FOR URBAN INFRASTRUCTURE 

(2007-2008 PHASE) 

PROG. REH. INFRAST.URBAINES PHASE 2007/2008 

11141127

0 

BASIC ECONOMIC 

INFRASTRUCTURE 

REHABILITATION PROGRAM 

PROG. DE REMISE EN ETAT DE L'INFRASTRUC. 

ECON DE BASE 

11141127

1 

BASIC ECONOMIC 

INFRASTRUCTURE 

REHABILITATION PROGRAM: 

STUDIES COMPONENT 

PROG. DE REMISE EN ETAT DE L'INFR. ECON. DE 

BASE:VOLET ETUDE 

11141127

2 

MAINTENANCE  PROGRAM OF 

THE ROAD NETWORKS 

PROGRAMME D'ENTRIEN DU RESEAU ROUTIER 

11141127

3 

IRON INTERVENTION PROGRAM PROGRAMME D'INTERVENTION DU FER 



49 
 

VARIABLE ADMIN6 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

11141127

5 

POTABLE WATER AND 

SANITATION PROGRAM 

PROGRAMME EAU POTABLE ET ASSAINISSEMENT 

11142131

1 

GENERAL DIRECTORATE DIRECTION GENERALE 

11142131

2 

DIRECTORATE OF 

ADMINISTRATIVE AFFAIRS 

DIRECTION DES AFFAIRES ADMINISTRATIVES 

11142131

3 

TECHNICAL DIRECTORATE DIRECTION TECHNIQUE 

11142131

4 

DIRECTORATE OF PLANNING DIRECTION PLANIFICATION 

11142134

1 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE WEST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE L'OUEST 

11142134

2 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE SOUTH WEST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU SUD-EST 

11142134

3 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE NORTH 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU NORD 

11142136

4 

POTABLE WATER AND 

SANITATION PROGRAM OF THE 

NATIONAL SERVICE OF 

POTABLE WATER 

PROG. EAU POTABLE ET ASSAINISSEMENT DU 

SNEP 

11142141

1 

GENERAL DIRECTORATE DIRECTION GENERALE 

11142141

2 

DIRECTORATE OF 

ADMINISTRATIVE AFFAIRS 

DIRECTION DES AFFAIRES ADMINISTRATIVES 

11142141

3 

TECHNICAL DIRECTORATE DIRECTION TECHNIQUE 

11142151

1 

GENERAL DIRECTORATE DIRECTION GENERALE 

11142151

2 

DIRECTORATE OF 

ADMINISTRATIVE AFFAIRS 

DIRCTION DES AFFAIRES ADMINISTRATIVES 
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VARIABLE ADMIN6 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

11142151

3 

DIRECTORATE OF OPERATIONS DIRECTION D'EXPLOITATION 

11142155

2 

INSTITUTIONAL CAPACITY 

DEVELOPMENT PROGRAM 

(LNTB) 

PROGRAMME DE DEVELOPPEMENT DES 

CAPACITES INSTIT. DU LNTB 

11142161

1 

GENERAL DIRECTORATE DIRECTION GENERALE 

11142161

2 

DIRECTORATE OF 

ADMINISTRATIVE AFFAIRS 

DIRECTION DES AFFAIRES ADMINISTRATIVES 

11142161

3 

TECHNICAL DIRECTORATE DIRECTION TECHNIQUE 

11142161

4 

DIRECTORATE OF LEGAL 

AFFAIRS 

DIRECTION DES AFFAIRES JURIDIQUES 

11142164

1 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE WEST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE L'OUEST 

11142164

5 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE ARTIBONITE 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE L'ARTIBONITE 

11142165

2 

INSTITUTIONAL CAPACITY 

DEVELOPMENT PROGRAM 

(ONACA) 

PROGRAMME DE DEVELOPPEMENT CAPACITES 

INSTIT./ONACA 

11142171

1 

GENERAL DIRECTORATE DIRECTION GENERALE 

11142171

2 

DIRECTORATE OF 

ADMINISTRATIVE AFFAIRS 

DIRECTION DES AFFAIRES ADMINISTRATIVES 

11142175

2 

INSTITUTIONAL CAPACITY 

DEVELOPMENT PROGRAM 

(SEMANAH) 

PROG. DE DEV. DES CAPACITES INST. DU 

SEMANAH 

11142181

1 

GENERAL DIRECTORATE DIRECTION GENERALE 

11142181

2 

DIRECTORATE OF 

ADMINISTRATIVE AFFAIRS 

DIRECTION DES AFFAIRES ADMINISTRATIVES 
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VARIABLE ADMIN6 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

11142191

1 

GENERAL DIRECTORATE DIRECTION GENERALE 

11142191

2 

DIRECTORATE OF 

ADMINISTRATIVE AFFAIRS 

DIRECTION DES AFFAIRES ADMINISTRATIVES 

11142191

3 

DIRECTORATE OF GEOLOGY 

AND MINING 

DIRECTION DE LA GEOLOGIE ET DES MINES 

11142191

4 

DIRECTORATE OF ENERGY DIRECTION DE L'ENERGIE 

11142194

3 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE NORTH 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU NORD 

11142195

2 

INSTITUTIONAL CAPACITY 

DEVELOPMENT PROGRAM 

(BME) 

PROG. DEV. CAPACITES INSTIT. BME 

11142201

1 

ROAD MAINTENANCE FUND FONDS D'ENTRETIEN ROUTIER 

11142211

1 

NATIONAL CENTER OF 

EQUIPMENT 

CENTRE NATIONAL DES EQUIPEMENTS 

11142221

1 

OFFICE OF THE  GENERAL 

DIRECTOR 

BUREAU DU DIRECTEUR GENERAL 

11142221

2 

ADMINISTRATIVE AND 

FINANCIAL DIRECTORATE 

DIRECTION FINANCIERE ET ADMINISTRATIVE 

11142221

3 

DIRECTORATE OF LEGAL 

AFFAIRS 

DIRECTION DES AFFAIRES JURIDIQUES 

11142221

4 

TECHNICAL DIRECTORATE DIRECTION TECHNIQUE 

11151111

1 

OFFICE OF THE MINISTER BUREAU DU MINISTRE 

11151121

1 

GENERAL DIRECTORATE DIRECTION GENERALE 

11151121

2 

DIRECTORATE OF 

ADMINISTRATIVE AFFAIRS 

DIRECTION DES AFFAIRES ADMINISTRATIVES 



52 
 

VARIABLE ADMIN6 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

11151121

3 

DIRECTORATE OF LEGAL 

AFFAIRS 

DIRECTION DES AFFAIRES JURIDIQUES 

11151121

4 

STUDIES AND PROGRAMMING 

DIRECTORATE 

DIRECTION DES ETUDES ET DE LA 

PROGRAMMATION 

11151121

5 

DIRECTORATE OF DOMESTIC 

TRADE 

DIRECTION DU COMMERCE INTERIEUR 

11151121

6 

DIRECTORATE OF 

INTERNATIONAL TRADE 

DIRECTION DU COMMERCE EXTERIEUR 

11151121

7 

DIRECTORATE OF QUALITY 

CONTROL AND CONSUMER 

PROTECTION 

DIRECTION CONTROLE DE LA QUALITE & 

PROTECT. DU CONSOMMATEUR 

11151121

8 

DIRECTORATE OF 

ENTREPRENEURSHIP AND 

INDUSTRIAL DEVELOPMENT 

DIRECTION DE L'ENTREPRENEUR & DU 

DEVELOPPEMENT INDUSTRIEL 

11151121

9 

DIRECTORATE OF CONTROL 

AND INDUSTRIAL REGULATION 

DIRECTION DU CONTROLE ET DE LA 

REGLEMENTATION INDUSTRIELLE 

11151125

0 

INSTITUTIONAL SUPPORT APPUI INSTITUTIONNEL 

11151125

2 

INSTITUTIONAL CAPACITY 

DEVELOPMENT PROGRAM 

(MCI) 

PROG.DEVEL.CAPACITES INSTITUTIONNELLE DU 

MCI 

11151125

3 

PROGRAM FOR THE 

PROMOTION OF PRIVATE 

INVESTMENTS 

PROG.PROMOTION INVEST.PRIVES 

11152131

1 

DIRECTORATE OF POSTAL 

SERVICES 

OFFICE DES POSTES 

11152141

1 

CARICOM OFFICE BUREAU DU CARICOM 

11152151

1 

GENERAL DIRECTORATE OF 

FREE ZONES 

DIRECTION GENERALE DES ZONES FRANCHES 

11152161

1 

INVESTMENTS FACILITATION 

CENTER (CFI) 

CENTRE DE FACILITATION DES INVEST(CFI) 
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VARIABLE ADMIN6 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

11161111

1 

OFFICE OF THE MINISTER BUREAU DU MINISTRE 

11161121

1 

GENERAL DIRECTORATE DIRECTION GENERALE 

11161121

2 

DIRECTORATE OF 

ADMINISTRATIVE AFFAIRS 

DIRECTION DES AFFAIRES ADMINISTRATIVES 

11161121

3 

DIRECTORATE OF PROMOTION 

OF RESOURCES FOR 

ENVIRONMENT AND 

DEVELOPMENT 

DIRECTION DE PROMOTION DES RESSOURCES PR 

L'ENVIR. & DEV. 

11161121

4 

DIRECTORATE FOR LIVING 

ENVIRONMENT AND 

SANITATION 

DIRECTION CADRE DE VIE & D'ASSAINISSEMENT 

11161121

5 

DIRECTORATE FOR 

BIODIVERSITY AND EROSION 

CONTROL 

DIRECTION DE LA BIODIVERSITE & DU CONTROLE 

DE L'EROSION 

11161121

6 

DIRECTORATE OF PLANNING, 

MONITORING AND 

EVALUATION 

DIRECTION DE LA PLANIFICATION DE SUIVI ET 

EVALUATION 

11161121

7 

DIRECTION OF WATER 

RESOURCES 

DIRECTION DES RESSOURCES EN EAU 

11161121

8 

GENERAL INSPECTION FOR THE 

ENVIRONMENT 

DIRECTION DE L'INSPECTION GENERALE DE 

L'ENVIRONNEMENT 

11161121

9 

TECHNICAL SECRETARIAT OF 

THE GENERAL DIRECTORATE 

SECRETARIAT TECHNIQUE DE LA DIRECTION 

GENERALE 

11161122

1 

ENVIRONMENT TECHNICAL 

UNIT 

UNITE TECHNIQUE DE L'ENVIRONNEMENT 

11161123

9 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF NIPPES 

DIRECTION DEPT. DES NIPPES 

11161124

0 

COORDINATION OF 

DEPARTMENTAL DIRECTORATES 

COORDINATION DES DIRECTIONS 

DEPARTEMENTALES 
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VARIABLE ADMIN6 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

11161124

1 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE WEST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE L'OUEST 

11161124

2 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE SOUTH WEST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU SUD-EST 

11161124

3 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE NORTH 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU NORD 

11161124

4 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE CENTER 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU CENTRE 

11161124

5 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE ARTIBONITE 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE L'ARTIBONITE 

11161124

6 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE SOUTH 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU SUD 

11161124

7 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE NORTH EAST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU NORD-EST 

11161124

8 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE GRAND'ANSE 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE LA GRANDE-

ANSE 

11161124

9 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE NORTH WEST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU NORD-OUEST 

11161125

0 

INSTITUTIONAL SUPPORT APPUI INSTITUTIONNEL 

11161125

2 

SOIL PROTECTION PROTECTION DES SOLS 

11161125

3 

COASTAL AREA PROTECTION PROTECTION ESPACE LITTORAL 

11161126

0 

ENVIRONMENT PROTECTION 

AND REHABILITATION 

PROGRAM 

PROG PROTECTION ET REHAB ENVIRONNEMENT 

11161126

1 

INSTITUTIONAL CAPACITY 

BUILDING PROGRAM 

PROGRAMME DE RENFORC. INSTITUTIONNEL 

11161126

2 

ELECTRIC ENERGY SECTOR 

STRENGTHENING PROGRAM 

PROG RENFORCEMENT 

SECT.ENERGI/ELECTR/MDE 
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VARIABLE ADMIN6 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

11171111

1 

OFFICE OF THE MINISTER BUREAU DU MINISTRE 

11171121

1 

GENERAL DIRECTORATE FOR 

INTERNAL SERVICES 

DIRECTION GENERALE DES SERVICES INTERNES 

11171121

2 

ADMINISTRATIVE AND 

FINANCIAL DIRECTORATE 

DIRECTION ADMINISTRATIVES ET FINANCIERES 

11171121

3 

DIRECTORATE OF PLANNING DIRECTION DE LA PLANIFICATION 

11171121

4 

DIRECTORATE OF 

INVESTMENTS 

DIRECTION DES INVESTISSEMENTS 

11171121

5 

DIRECTORATE OF TRAINING DIRECTION DE LA FORMATION 

11171121

6 

DIRECTORATE OF 

COMMUNICATION 

DIRECTION DE LA COMMUNICATION 

11171124

2 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE SOUTH EAST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU SUD EST 

11171124

3 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE NORTH 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU NORD 

11171124

6 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE SOUTH 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU SUD 

11171125

2 

INSTITUTIONAL CAPACITY 

DEVELOPMENT 

PROGRAM/TOURISM 

PROG DVLP.CAPACITE INSTITUT. DU TOURISME 

11171126

1 

TOURISM SECTOR 

DEVELOPMENT PROGRAM 

PROG DEVLP SECTEUR TOURISTIQUE 

11172111

1 

HOSPITALITY SCHOOL ECOLE HOTELIERE 

12111111

1 

OFFICE OF THE MINISTER BUREAU DU MINISTRE 

12111121

1 

GENERAL DIRECTORATE DIRECTION GENERALE 
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VARIABLE ADMIN6 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

12111121

2 

DIRECTORATE OF 

ADMINISTRATIVE AFFAIRS 

DIRECTION DES AFFAIRES ADMINISTRATIVES 

12111121

3 

DIRECTORATE OF LEGAL 

AFFAIRS 

DIRECTION DES AFFAIRES JUDICIAIRES 

12111121

4 

DIRECTORATE OF 

COMMUNICATION 

DIRECTION DE COMMUNICATION 

12111121

5 

REGISTRY OFFICES OFFICES D'ETAT CIVIL 

12111121

6 

SCHOOL OF MAGISTRATES ECOLE DE LA MAGISTRATURE 

12111125

0 

INSTITUTIONAL SUPPORT APPUI INSTITUTIONNEL 

12111125

2 

INSTITUTIONAL CAPACITY 

DEVELOPMENT PROGRAM 

(MJSP) 

PROG. DE RENFORC. INSTITUT. DU MJSP. 

12111125

3 

SUPPORT PROGRAM FOR 

COURTS 

PROG. D'APP. INSTITUT./COURS&TRIBUNAUX 

12111125

4 

CONTINUING EDUCATION 

PROGRAM 

PROGRAMME DE FORMATION CONTINUE 

12111125

5 

SOCIO-CULTURAL 

DEVELOPMENT PROGRAM 

PROG. DE DEV. SOCIO-CULTUREL 

12111127

6 

REGISTRY IMPROVEMENT 

PROGRAM 

PROGRAMME D'AMELIORATION DE L'ETAT CIVIL 

12112131

1 

SECRETARIAT OF STATE SECRETAIRERIE D'ETAT 

12112141

1 

SECRETARIAT OF STATE SECRETAIRERIE D'ETAT 

12112161

1 

GENERAL DIRECTORATE DIRECTION GENERALE 

12112161

2 

GENERAL INSPECTORATE OF 

THE NATIONAL POLICE 

INSPECTION GÉNÉRALE DE LA PNH 
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VARIABLE ADMIN6 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

12112161

3 

CENTRAL DIRECTORATE OF THE 

JUDICIAL POLICE 

DIRECTION CENTRALE DE LA POLICE JUDICIAIRE 

12112161

4 

CENTRAL DIRECTORATE OF 

ADMINISTRATION AND 

GENERAL SERVICES 

DIRECTION CENTRALE DE L'ADMINISTRATION ET 

DES SERV. GEN. 

12112161

5 

CENTRAL DIRECTORATE OF THE 

ADMINISTRATIVE POLICE 

DIRECTION CENTRALE DE LA POLICE 

ADMINISTRATIVE 

12112161

7 

DIRECTORATE OF PRISON 

ADMINISTRATION 

DIRECTION DE L'ADMINISTRATION PENITENCIAIRE 

12112163

9 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF NIPPES 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES NIPPES 

12112164

1 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE WEST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE L'OUEST 

12112164

2 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE SOUTH EAST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU SUD'EST 

12112164

3 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE NORTH 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU NORD 

12112164

4 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE CENTER 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU CENTRE 

12112164

5 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE ARTIBONITE 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE L'ARTIBONITE 

12112164

6 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE SOUTH 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU SUD 

12112164

7 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE NORTH EAST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU NORD'EST 

12112164

8 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE GRAND'ANSE 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE LA GRANDE 

ANSE 

12112164

9 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE NORTH WEST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU NORD'OUEST 

12112165

0 

INSTITUTIONAL SUPPORT APPUI INSTITUTIONNEL 
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VARIABLE ADMIN6 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

12112165

2 

NATIONAL POLICE 

STRENGTHENING PROGRAM 

PROG. DE RENFORCEMENT DE LA POLICE 

NATIONALE 

12112165

3 

PENITENTIARY SYSTEM 

STRENGTHENING PROGRAM 

PROG. DE RENF. DU SYST. PENITENCIER 

12112167

5 

NATIONAL POLICE 

STRENGTHENING PROGRAM 

PROGRAMME DE RENFORCEMENT /POL. 

NATIONALE 

12112171

1 

FINANCIAL CENTRAL 

INTELLIGENCE UNIT 

UNITE CENTRALE DE RENSEIGNEMENT FINANCIER 

12112181

1 

OFFICE OF THE SECRETARY OF 

STATE FOR PUBLIC SAFETY 

BUREAU DU SECRETAIRE D'ETAT A LA SECURITE 

PUBLIQUE 

12112191

1 

NATIONAL OFFICE FOR 

IDENTIFICATION 

OFFICE NATIONAL D'IDENTIFICATION 

12112201

1 

OFFICE OF THE SECRETARY OF 

STATE FOR JUSTICE 

BUREAU DU SECRETAIRE D'ETAT A LA JUSTICE 

12112211

1 

OFFICE OF THE  GENERAL 

DIRECTOR 

BUREAU DU DIRECTEUR GENERAL 

12121111

1 

OFFICE OF THE MINISTER BUREAU DU MINISTRE 

12121121

1 

GENERAL DIRECTORATE DIRECTION GENERALE 

12121121

2 

DIRECTORATE OF 

ADMINISTRATIVE AFFAIRS 

DIRECTION DES AFFAIRES ADMINISTRATIVES 

12121121

3 

DIRECTORATE FOR 

PROMOTION AND 

DEVELOPMENT OF INTER-

HAITIAN RELATIONSHIPS 

DIRECTION PROMOTION DEV. RELATIONS 

INTERHAITIENNES 

12121121

4 

DIRECTORATE FOR  INTER-

HAITIAN COORDINATION AND 

COOPERATION 

DIRECTION DE LA COORDINATION & COOPER. 

INTERHAITIEN 

12121121

5 

DIRECTORATE OF 

INFORMATION AND 

DIRECTION DES TECHNOLOGIES DE L'INF ET DE LA 

COMM. 
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VARIABLE ADMIN6 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

COMMUNICATION 

TECHNOLOGIES 

12121121

6 

DIRECTORATE OF ECONOMIC 

AND LEGAL AFFAIRS 

DIRECTION ECONOMIQUE ET JURIDIQUE 

12121125

0 

INSTITUTIONAL SUPPORT APPUIR INSTITUTIONNEL 

12121125

2 

INSTITUTIONAL CAPACITY 

DEVELOPMENT PROGRAM 

(MHAVE) 

PROG.DE DVPT DES CAPACITES INSTITUT. DU 

MHAVE 

12131111

1 

OFFICE OF THE MINISTER BUREAU DU MINISTRE 

12131121

1 

GENERAL DIRECTORATE DIRECTION GENERALE 

12131121

2 

DIRECTORATE OF 

ADMINISTRATIVE AFFAIRS 

DIRECTION DES AFFAIRES ADMINISTRATIVES 

12131121

3 

DIRECTORATE OF LEGAL 

AFFAIRS 

DIRECTION DES AFFAIRES JURIDIQUES 

12131121

4 

DIRECTORATE OF ARCHIVES 

AND DOCUMENTATION 

DIRECTION DES ARCHIVES ET DE LA 

DOCUMENTATION 

12131121

5 

DIRECTORATE OF POLITICAL 

AFFAIRS 

DIRECTION DES AFFAIRES POLITIQUES 

12131121

6 

DIRECTORATE OF 

INTERNATIONAL AFFAIRS 

DIRECTION DES AFFAIRES INTERNATIONALES 

12131121

7 

DIRECTORATE OF ECONOMIC 

AFFAIRS AND COOPERATION 

DIRECTION DES AFFAIRES ECONOMIQUES ET DE 

LA COOPERATION 

12131121

8 

DIRECTORATE OF CULTURAL 

AFFAIRS 

DIRECTION DES AFFAIRES CULTURELLES 

12131121

9 

DIRECTORATE OF CONSULAR 

AFFAIRS 

DIRECTION DES AFFAIRES CONSULAIRES 

12131122

0 

DIRECTORATE OF PROTOCOL DIRECTION DU PROTOCOLE 
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VARIABLE ADMIN6 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

12131122

1 

DIPLOMATIC MISSIONS MISSIONS DIPLOMATIQUES 

12131125

0 

INSTITUTIONAL SUPPORT APPUI INSTITUTIONNEL 

12131125

2 

INSTITUTIONAL CAPACITY-

BUILDING PROGRAM/MAE 

RENF. INST. DU MAE 

12141111

1 

OFFICE OF THE PRESIDENT BUREAU DU PRESIDENT 

12141121

1 

PROTOCOL PROTOCOLE 

12141121

2 

DIRECTORATE OF 

ADMINISTRATIVE AFFAIRS 

DIRECTION DES AFFAIRES ADMINISTRATIVES 

12141131

1 

SECURITY SERVICE OF THE 

NATIONAL PALACE 

SERVICE DE SECURITE DU PALAIS NATIONAL 

12141141

1 

ALLOCATIONS FOR THE 

PRESIDENT'S SPECIAL ACCOUNT 

DOTATION POUR COMPTE SPECIAL DU PRESIDENT 

12151111

1 

OFFICE OF THE PRIME 

MINISTER 

BUREAU DU PREMIER MINISTRE 

12151121

1 

DIRECTORATE OF PUBLIC 

RELATIONS 

DIRECTION DES RELATIONS PUBLIQUES 

12151121

2 

DIRECTORATE OF 

ADMINISTRATIVE AFFAIRS 

DIRECTION DES AFFAIRES ADMINISTRATIVES 

12151125

0 

INSTITUTIONAL SUPPORT APPUI INSTITUTIONNEL 

12151127

2 

INSTITUTIONAL CAPACITY 

DEVELOPMENT 

PROGRAM/PRIME MINISTER'S 

OFFICE 

PROG. DEVLMT. DES CAPACIT. INST./PRIMATURE 

12151131

1 

ALLOCATIONS FOR THE PRIME 

MINISTER'S SPECIAL ACCOUNT 

DOTATION POUR COMPTE SPECIAL DU PREMIER 

MINISTRE 
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VARIABLE ADMIN6 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

12152141

1 

GENERAL DIRECTORATE DIRECTION GENERALE 

12152141

2 

DIRECTORATE OF 

ADMINISTRATIVE AFFAIRS 

DIRECTION DES AFFAIRES ADMINISTRATIVES 

12152141

3 

TECHNICAL DIRECTORATE DIRECTION TECHNIQUE 

12152161

1 

COUNCIL FOR THE 

MODERNIZATION OF PUBLIC 

ENTERPRISES 

CONSEIL DE MODERNISATION DES ENTREPRISES 

PUBLIQUES 

12152171

1 

NATIONAL ANTI-DRUGS 

COMMISSION 

COMMISSION NATIONALE DE LUTTE CONTRE LA 

DROGUE 

12152181

1 

OFFICE OF THE NATIONAL 

AUTHORIZING OFFICER 

BUREAU DE L'ORDONNATEUR NATIONAL 

12152191

1 

INTERIM NATIONAL 

COMMISSION OF 

PROCUREMENT 

COMMISSION NATIONALE INTERIMAIRE DE 

PASSATION DE MARCHES 

12152197

1 

SUPPORT FOR PROCUREMENT APPUI A LA PASSATION DE MARCHES PUBLICS 

12152201

1 

DEMOBILIZED SOLDIERS 

MANAGEMENT OFFICE 

BUREAU DE GESTION DES MILITAIRES 

DEMOBILISES 

12152211

1 

HIGH COUNCIL OF THE 

NATIONAL POLICE 

CONSEIL SUPERIEUR DE LA POLICE NATIONALE 

12152221

1 

COORDINATION AND 

MONITORING OFFICE FOR 

CARICOM, WTO, FTAA 

AGREEMENTS 

BUR. DE COORD. SUIVI DES ACC. C/Z 

12161111

1 

OFFICE OF THE MINISTER BUREAU DU MINISTRE 

12161121

1 

GENERAL DIRECTORATE DIRECTION GENERALE 

12161121

2 

DIRECTORATE OF 

ADMINISTRATIVE AFFAIRS 

DIRECTION DES AFFAIRES ADMINISTRATIVES 
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VARIABLE ADMIN6 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

12161121

3 

DIRECTORATE OF CIVIL 

PROTECTION 

DIRECTION PROTECTION CIVILE 

12161121

4 

DIRECTORATE OF 

IMMIGRATION AND 

EMIGRATION 

DIRECTION DE L'IMMIGRATION ET DE 

L'EMIGRATION 

12161121

5 

DIRECTORATE OF POLITICAL 

AFFAIRS 

DIRECTION DES AFFAIRES POLITIQUES 

12161121

6 

DIRECTION OF THE 

TERRITORIAL COLLECTIVITIES 

DIRECTION DES COLLECTIVITES TERRITORIALES 

12161121

7 

DIRECTORATE OF STUDIES, 

PLANNING AND MONITORING 

DIRECTION D'ÉTUDES, DE PLANIFICATION ET DE 

SUIVI 

12161125

0 

INSTITUTIONAL SUPPORT APPUI INSTITUTIONNEL 

12161125

2 

INSTITUTIONAL CAPACITY-

BUILDING PROGRAM 

PROG. DE RENFORC. INSTITUTIONNEL 

12161125

3 

NATURAL DISASTER 

MANAGEMENT AND 

PREVENTION PROGRAM 

PROG.PREVENT.DE GEST. DE DESASTRES NATUR. 

12161125

4 

SPECIFIC INTERVENTION 

PROGRAM OF MICT 

PROG. D'INTERV. SPECIFIQUES DU MICT 

12161127

3 

NATURAL DISASTER 

MANAGEMENT AND 

PREVENTION PROGRAM 

PROG. DE PREV./GESTION DE DESASTRE 

NATURELS 

12161127

4 

SUPPORT PROGRAM TO 

DECENTRALIZATION AND 

TERRITORIAL COLLECTIVITIES 

PROG. D'APPUI A LA DECENT.ET AUX 

COLLECT.TER. 

12162141

2 

MANAGEMENT FUND OF 

TERRITORIAL COMMUNITIES 

FONDS DE GESTION DES COLLECTIVITES 

TERRITORIALES 

12162151

1 

MONITORING AGENCY OF 

MORNE HOSPITAL 

ORGANISME DE SURVEILLANCE MORNE HOPITAL 

12162161

1 

DELEGATIONS DELEGATIONS 
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VARIABLE ADMIN6 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

12162171

1 

METROPOLITAN SERVICE SOLID 

WASTE COLLECTION 

SMCRS 

12171111

1 

OFFICE OF THE MINISTER BUREAU DU MINISTRE 

12171121

1 

GENERAL DIRECTORATE DIRECTION GENERALE 

12171121

2 

DIRECTORATE OF 

ADMINISTRATIVE AFFAIRS 

DIRECTION DES AFFAIRES ADMINISTRATIVES 

13111111

1 

OFFICE OF THE MINISTER BUREAU DU MINISTRE 

13111121

1 

GENERAL DIRECTORATE DIRECTION GENERALE 

13111121

2 

DIRECTORATE OF 

ADMINISTRATIVE AFFAIRS 

DIRECTION DES AFFAIRES ADMINISTRATIVES 

13111121

3 

STAFF DIRECTORATE DIRECTION DU PERSONNEL 

13111121

4 

DIRECTORATE OF PLANNING DIRECTION DE LA PLANIFICATION 

13111121

5 

DIRECTORATE OF 

MANAGEMENT ENGINEERING 

SCHOOL 

DIRECTION DU GENIE SCOLAIRE 

13111121

6 

DIRECTORATE OF SUPPORT 

AND PARTNERSHIP 

DIRECTION APPUI ET PATENARIAT 

13111121

7 

DIRECTORATE OF CURRICULUM 

AND QUALITY 

DIRECTION DU CURRICULUM ET DE LA QUALITE 

13111121

8 

DIRECTORATE OF HIGHER 

EDUCATION AND SCIENTIFIC 

RESEARCH 

DIR. ENSEIGNEMENT SUP. & RECHER. 

SCIENTIFIQUES 

13111121

9 

DIRECTORATE OF BASIC 

EDUCATION 

DIRECTION DE L'ENSEIGNEMENT FONDAMENTAL 
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VARIABLE ADMIN6 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

13111122

0 

DIRECTORATE OF SECONDARY 

EDUCATION 

DIRECTION DE L'ENSEIGNEMENT SECONDAIRE 

13111122

1 

DIRECTORATE OF EXECUTIVES 

DEVELOPMENTAL AND 

TRAINING 

DIRECTION FORMATION & PERFECTIONNEMENT 

DES CADRES 

13111123

9 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF NIPPES 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES NIPPES 

13111124

1 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE WEST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE L'OUEST 

13111124

2 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE SOUTH WEST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU SUD-EST 

13111124

3 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE NORTH 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU NORD 

13111124

4 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE CENTER 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU CENTRE 

13111124

5 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE ARTIBONITE 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE L'ARTIBONITE 

13111124

6 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE SOUTH 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU SUD 

13111124

7 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE NORTH EAST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU NORD-EST 

13111124

8 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE GRAND'ANSE 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE LA GRANDE-

ANSE 

13111124

9 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE NORTH WEST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU NORD-OUEST 

13111125

0 

INSTITUTIONAL SUPPORT APPUI INSTITUTIONNEL 

13111125

2 

INSTITUTIONAL CAPACITY 

DEVELOPMENT 

PROGRAM/MENFP 

PROG.DE DEV.DES CAP.INSTITUTIONNELLES DU 

MENFP 
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VARIABLE ADMIN6 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

13111125

3 

CONSTRUCTION AND 

REHABILITATION OF SCHOOLS 

CONSTRUCTION & REHABILITATION LYCEES 

13111125

4 

NEW SECONDARY NOUVEAU SECONDAIRE 

13111125

5 

TECHNICAL/VOCATIONAL TECHNIQUE/PROFESSIONNEL 

13111126

5 

EDUCATIONAL SECTOR 

DEVELOPMENT PROGRAM 

PROG.DE DVP. DU SECTEUR EDUCATIF 

13111126

6 

SUPPORT PROGRAM FOR 

SAFETY AND WELFARE 

PROG. D'APPUI AL SECURITE ET PROTECT. 

SOCIALE 

13112131

1 

SECRETARIAT OF STATE SECRETAIRERIE D'ETAT 

13112151

1 

PERMANENT SECRETARIAT SECRETARIA PERMANENT 

13112151

2 

DIRECTORATE OF 

ADMINISTRATIVE AFFAIRS 

DIRECTION DES AFFAIRES ADMINISTRATIVES 

13112151

3 

TECHNICAL DIRECTORATE DIRECTION TECHNIQUE 

13112171

1 

GENERAL DIRECTORATE DIRECTION GENERALE 

13112171

2 

DIRECTORATE OF 

ADMINISTRATIVE AFFAIRS 

DIRECTION DES AFFAIRES ADMINISTRATIVES 

13112171

3 

DIRECTORATE OF PLANNING DIRECTION DE LA PLANIFICATION 

13112171

4 

DIRECTORATE OF TECHNICAL 

AND VOCATIONAL TRAINING 

DIRECTION FORMATION TECHNIQUE ET 

PROFESSIONNELLE 

13112171

5 

TECHNICAL SCHOOL ETABLISSEMENT D'ENSEIGNEMENT TECHNIQUE 

13112171

6 

VOCATIONAL EDUCATION ENSEIGNEMENT PROFESIONNEL 
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VARIABLE ADMIN6 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

13112171

7 

VOCATIONAL EDUCATION FOR 

GIRLS 

ENSEIGNEMENT PROFESSIONNELLE FILLES 

13112171

8 

AFFILIATED VOCATIONAL 

CENTER 

CENTRES PROFESSIONNELS AFFILIES 

13112174

3 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE NORTH 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU NORD 

13112174

6 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE SOUTH 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU SUD 

13112178

0 

VOCATIONAL EDUCATION 

DEVELOPMENT PROGRAM 

PROG.DE DVPT FORMATION PROFESSION. 

13112181

1 

NATIONAL PARTNERSHIP 

OFFICE 

OFFICE NATIONAL DE PARTENARIAT 

13121111

1 

OFFICE OF THE MINISTER BUREAU DU MINISTRE 

13121121

1 

GENERAL DIRECTORATE DIRECTION GENERALE 

13121121

2 

DIRECTORATE OF 

ADMINISTRATIVE AFFAIRS 

DIRECTION DES AFFAIRES ADMINISTRATIVES 

13121121

3 

DIRECTORATE OF PLANNING DIRECTION DE LA PLANIFICATION 

13121121

4 

DIRECTORATE OF WORK DIRECTION DU TRAVAIL 

13121121

5 

DIRECTORATE OF WORKFORCE DIRECTION DE LA MAIN D'OEUVRE 

13121121

6 

DIRECTORATE OF SOCIAL 

ASSISTANCE 

DIRECTION DE L'ASSISTANCE SOCIALE 

13121121

7 

NATIONAL OFFICE OF CRAFT OFFICE NATIONAL D'ARTISANAT 

13121123

0 

COORDINATION OF 

DEPARTMENTAL DIRECTORATES 

COORDINATION DES DIRECTIONS 

DEPARTEMENTALES 
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VARIABLE ADMIN6 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

13121125

0 

INSTITUTIONAL SUPPORT APPUI INSTITUTIONNEL 

13121125

1 

SOCIAL PROGRAM PROGRAMME SOCIAL 

13121125

2 

INSTITUTIONAL CAPACITY 

DEVELOPMENT 

PROGRAM/MAST 

PROG.DVPT DES CAPACITES INST.DE MAST 

13122131

1 

GENERAL DIRECTORATE DIRECTION GENERALE 

13122131

2 

DIRECTORATE OF 

ADMINISTRATIVE AFFAIRS 

DIRECTION DES AFFAIRES ADMINISTRATIVES 

13122131

3 

DIRECTORATE OF THE SOCIAL 

SERVICE 

DIRECTION DU SERVICE SOCIAL 

13122131

4 

DIRECTORATE OF SOCIAL 

DEFENSE 

DIRECTION DE DEFENSE SOCIALE 

13122131

5 

COORDINATION OF DETACHED 

OFFICES 

COORDINATION DES CENTRES DETACHES 

13122135

7 

PROGRAM FOR ACCESS TO 

BASIC SOCIAL SERVICES AND 

HEALTH NUTRITION/MARG 

REGION 

PROACCESERV.SOCIAUXDE BASER/SANTE 

NUTR.ZONEMARG 

13122136

6 

SUPPORT PROGRAM FOR 

SAFETY AND WELFARE (MAST) 

PRO.D'APPUI A LA SEC. /PROTECT. SOC.DE MAST 

13122141

1 

GENERAL DIRECTORATE DIRECTION GENERALE 

13122141

2 

DIRECTORATE OF 

ADMINISTRATIVE AFFAIRS 

DIRECTION DES AFFAIRES ADMINISTRATIVES 

13122141

3 

TECHNICAL DIRECTORATE DIRECTION TECHNIQUE 

13122141

4 

DIRECTORATE OF PLANNING DIRECTION PLANIFICATION 
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VARIABLE ADMIN6 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

13122145

2 

INSTITUTIONAL CAPACITY 

DEVELOPMENT PROGRAM 

(MAS)T 

PROG. DE DVPT.DES CAPACITES INST. DE MAST 

13122146

8 

PROGRAM FOR HOUSING 

DEVELOPMENT 

PROG DE PROMOTION DE LHBITAT 

13122151

1 

GENERAL DIRECTORATE DIRECTION GENERALE 

13122151

2 

DIRECTORATE OF 

ADMINISTRATIVE AFFAIRS 

DIRECTION DES AFFAIRES ADMINISTRATIVES 

13122171

1 

OFFICE OF THE SECRETARY OF 

STATE FOR THE DISABLED 

BUREAU DU SECRETAIRE D'ETAT AUX 

HANDICAPES 

13122181

1 

OFFICE OF THE SECRETARY OF 

STATE FOR SOCIAL AFFAIRS 

BUREAU DU SECRETAIRE D'ETAT AUX AFFAIRES 

SOCIALES 

13131111

1 

OFFICE OF THE MINISTER BUREAU DU MINISTRE 

13131121

1 

OFFICE OF THE  GENERAL 

DIRECTOR 

BUREAU DU DIRECTEUR GENERAL 

13131121

2 

DIRECTORATE OF 

ADMINISTRATION AND BUDGET 

DIRECTION DE L'ADMINISTRATION ET DU BUDGET 

13131121

3 

PROGRAMMING AND 

EVALUATION UNIT 

UNITÉ DE PROGRAMMATION ET D'EVALUATION 

13131121

4 

SUPPORT UNIT FOR THE 

HEALTHCARE 

DECENTRALIZATION 

UNITÉ D'APPUI A LA DECENTRALISATION 

SANITAIRE/UADS 

13131121

5 

LEGAL UNIT UNITÉ JURIDIQUE 

13131121

6 

DIRECTORATE OF 

EPIDEMIOLOGY, LABORATORY 

RESEARCH 

DIRECTION D'EPIDEMIOLOGIE, DE LABORATOIRE, 

DE RECHERCHES 

13131121

7 

NATIONAL ONCOLOGY OFFICE BUREAU ONCOLOGIQUE NATIONAL 
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VARIABLE ADMIN6 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

13131121

8 

DIRECTORATE OF POPULATION 

AND HUMAN DEVELOPMENT 

DIRECTION DE LA POPULATION ET DU 

DEVELOPPEMENT HUMAIN 

13131121

9 

COMMUNITY STATIONS FOR 

HYGIENE AND POTABLE WATER 

P O C H E P 

13131122

0 

THE STATE UNIVERSITY OF 

HAITI HOSPITAL 

HOPITAL DE L'UNIVERSITE D'ETAT D'HAITI 

13131122

1 

SANATORIUM OF PORT-AU-

PRINCE 

SANATORIUM DE PORT-AU-PRINCE 

13131122

2 

ISAIE JEANTY MATERNITY MATERNITE ISAIE JEANTY 

13131122

3 

MARS AND KLYNE PSYCHIATRIC 

CENTER 

CENTRE DE PSYCHIATRIE MARS ET KLYNE 

13131122

4 

DIRECTORATE OF HEALTH 

SERVICES ORGANIZATION 

DIRECTION D'ORGANISATION DES SERVICES DE 

SANTÉ/DOSS 

13131122

5 

NATIONAL NURSING SCHOOL 

OF PORT-AU-PRINCE 

ECOLE NATIONALE D'INFIRMIERES DE PORT-AU-

PRINCE 

13131122

6 

SCHOOL OF NURSES AND 

MIDWIVES 

ECOLE D'INFIRMIERE DES SAGES FEMMES 

13131122

7 

INFORMATION AND TRAINING 

CENTRE IN HEALTH CARE 

ADMINISTRATION (CIFAS) 

CENTRE D'INFORMATION ET DE FORM. EN ADM 

SANTE (CIFAS) 

13131122

8 

DIRECTORATE OF HUMAN 

RESOURCES 

DIRECTION DES RESOURCES HUMAINES 

13131122

9 

DIRECTORATE OF NURSING 

CARE 

DIRECTION DES SOINS INFIRMIERS 

13131123

0 

DIRECTORATE OF FAMILY 

HEALTH 

DIRECTION DE LA SANTÉ FAMILIALE 

13131123

2 

DIRECTORATE OF HEALTH CARE 

TRAINING AND DEVELOPMENT 

DIRECTION DE FORMATION ET DE PERFECTIONN. 

EN SC. DE SANTÉ 
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VARIABLE ADMIN6 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

13131123

3 

DIRECTORATE OF HEALTH 

PROMOTION AND 

ENVIRONMENT PROTECTION 

DIRECTION DE PROMOTION DE LA SANTÉ ET DE 

PROTEC. DE L'ENVIR. 

13131123

4 

DIRECTORATE OF PHARMACY 

AND TRADITIONAL MEDICINE 

DIRECTION DE PHARMACIE ET DE MEDECINE 

TRADITIONNELLE 

13131123

5 

DIRECTORATE OF HEALTH 

PROMOTION AND 

ENVIRONMENT PROTECTION 

UNITÉ DE COORDINATION DES MALADIES INFECT. 

ET TRANSM. 

13131123

6 

COORDINATING UNIT FOR 

INFECTIOUS AND 

COMMUNICABLE DISEASES 

UNITÉ DE COORDINATION NATIONALE DU PROG. 

DE VACCINATION 

13131123

7 

COORDINATING UNIT OF THE 

NATIONAL NUTRITION 

PROGRAM 

UNITÉ DE COORDINATION NATIONALE DU PROG. 

DE NUTRITION 

13131123

8 

COORDINATING UNIT FOR THE 

SAFETY OF HOSPITALS 

UNITÉ DE COORDINATION  DE LA SECURITÉ DES 

HOPITAUX 

13131123

9 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF NIPPES 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES NIPPES 

13131124

1 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE WEST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE L'OUEST 

13131124

2 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE SOUTH WEST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU SUD-EST 

13131124

3 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE NORTH 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU NORD 

13131124

4 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE CENTER 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU CENTRE 

13131124

5 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE ARTIBONITE 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE L'ARTIBONITE 

13131124

6 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF SOUTH 

DIRECTION DEPARTEMENTAL E DU SUD 

13131124

7 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE NORTH EAST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU NORD-EST 



71 
 

VARIABLE ADMIN6 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

13131124

8 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE GRAND'ANSE 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE LA GRANDE-

ANSE 

13131124

9 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE NORTH WEST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU NORD-OUEST 

13131125

0 

INSTITUTIONAL SUPPORT APPUI INSTITUTIONNEL 

13131125

2 

INSTITUTIONAL CAPACITY 

DEVELOPMENT 

PROGRAM/MSPP 

PROG.DE DVPT.DES CAPCITE INST. MSPP 

13131125

3 

AfDB BAD 

13131125

4 

AfDB BAD 

13131125

5 

AfDB BAD 

13131125

7 

PROGRAM FOR BASIC 

MATERNITY, HEALTH, AND 

NUTRITION SERVICES 

PROG.AUX SEV. DE BASE EN MAT. SANTE 

NUTRITION 

13131126

4 

POTABLE WATER AND 

SANITATION PROGRAM 

(POCHCHEP) 

PROG.EAU POTABLE ET ASSAINIS. DE LA 

POCHCHEP 

13131126

5 

HEALTH CENTERS 

REHABILITATION, 

CONSTRUCTION, AND 

DEVELOPMENT PROGRAM 

PRG. DE REH., DE CONS. ET DE D'AMEN. DE CDS 

13131126

6 

SUPPORT PROGRAM FOR 

PUBLIC HEALTH PROJECTS 

PROG. D'APPUI AUX PROJETS DE SANTE 

PUBLIQUE. 

13132141

1 

HAITIAN RED CROSS CROIX ROUGE HAITIENNE 

13132141

2 

CRACE CHILDREN'S HOSPITAL CRACE CHILDREN'S HOSPITAL 
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VARIABLE ADMIN6 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

13132147

9 

SUPPORT PROGRAM FOR 

HAITIAN RED CROSS 

PRGO. DE SUPPORT A LA CROIX ROUGE 

HAITIENNE 

13141111

1 

OFFICE OF THE MINISTER BUREAU DE LA MINISTRE 

13141121

1 

GENERAL DIRECTORATE DIRECTION GENERALE 

13141121

2 

DIRECTORATE OF 

ADMINISTRATIVE AFFAIRS 

DIRECTION DES AFFAIRES ADMINISTRATIVES 

13141121

3 

DIRECTORATE OF SOCIO-

ECONOMIC ORIENTATION AND 

INTEGRATION 

DIRECTION D'ORIENTATION ET D'INTEGRATION 

SOCIO-ECONOMIQUE 

13141121

4 

DIRECTORATE OF WOMEN'S 

RIGHTS PROMOTION AND 

DEFENSE 

DIRECTION PROMOTION ET DEFENSE DES DROITS 

DE LA FEMME 

13141121

5 

OFFICE OF GENDER 

MAINSTREAMING 

DIRECTION DU GENDER MAINSTREAMING 

13141125

0 

INSTITUTIONAL SUPPORT APPUI INSTITUTIONNEL 

13141125

2 

INSTITUTIONAL CAPACITY 

DEVELOPMENT PROGRAM 

(MCFDF) 

PROG. DE DVPT. DES CAP. INNST. DE MCFDF 

13141125

6 

INSTITUTIONAL CAPACITY-

BUILDING 

PROGRAM/DEMOCRATIC 

INSTITUTIONS 

PROG RENF. INST. DEMOCRATIQUES 

13141126

6 

SUPPORT PROGRAM FOR 

SECURITY AND SOCIAL 

PROTECTION (MCFDF) 

PROG. D'APPUI A LA SECURITE /PROTCTION 

SOC.MCFDF 

13151111

1 

OFFICE OF THE MINISTER BUREAU DU MINISTRE 

13151121

1 

GENERAL DIRECTORATE DIRECTION GENERALE 



73 
 

VARIABLE ADMIN6 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

13151121

2 

DIRECTORATE OF 

ADMINISTRATIVE AFFAIRS 

DIRECTION DES AFFAIRES ADMINISTRATIVES 

13151121

3 

DIRECTORATE OF YOUTH DIRECTION JEUNESSE 

13151121

4 

DIRECTORATE OF PHYSICAL 

ACTIVITIES AND SPORTS 

DIRECTION DES ACTIVITES PHYSIQUES ET 

SPORTIVES 

13151121

5 

DIRECTORATE OF CIVIC ACTION DIRECTION DE L'ACTION CIVIQUE 

13151123

9 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF NIPPES 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES NIPPES 

13151124

0 

COORDINATION OF 

DEPARTMENTAL DIRECTORATES 

COORDINATION DES DIRECTIONS 

DEPARTEMENTALES 

13151124

1 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE WEST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE L'OUEST 

13151124

2 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE SOUTH EAST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU SUD EST 

13151124

3 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE NORTH 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU NORD 

13151124

4 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE CENTER 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU CENTRE 

13151124

5 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE ARTIBONITE 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE L'ARTIBONITE 

13151124

6 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE SOUTH 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU SUD 

13151124

7 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE NORTH EAST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU NORD EST 

13151124

8 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE GRAND'ANSE 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE LA GRANDE 

ANSE 

13151124

9 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE NORTH WEST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU NORD OUEST 
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VARIABLE ADMIN6 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

13151126

7 

SUPPORT PROGRAM TO 

YOUTH, SPORTS, AND CIVIC 

ACTION 

PROG. APPUI A LA JEUNESSE AUX SPORTS. A.C 

14111111

1 

OFFICE OF THE MINISTER BUREAU DU MINISTRE 

14111121

1 

GENERAL DIRECTORATE DIRECTION GENERALE 

14111121

2 

DIRECTORATE OF 

ADMINISTRATIVE AFFAIRS 

DIRECTION DES AFFAIRES ADMINISTRATIVES 

14111121

3 

DIRECTORATE OF INSPECTION DIRECTION DE L'INSPECTION 

14121111

1 

OFFICE OF THE MINISTER BUREAU DU MINISTRE 

14121121

1 

GENERAL DIRECTORATE DIRECTION GENERALE 

14121121

2 

DIRECTORATE OF 

ADMINISTRATIVE AFFAIRS 

DIRECTION DES AFFAIRES ADMINISTRATIVES 

14121121

3 

DIRECTORATE OF PUBLIC 

RELATIONS 

DIRECTION DES RELATIONS PUBLIQUES 

14121121

4 

DIRECTORATE OF PLANNING 

AND CONTROL 

DIRECTION DE PLANIFICATION ET DE CONTROLE 

14121121

5 

DIRECTION OF CULTURAL 

DEVELOPMENT 

DIRECTION DE  DEVELOPPEMENT CULTUREL 

14121121

6 

HAITIAN HISTORY SOCIETY SOCIETE HAITIENNE D'HISTOIRE 

14121121

7 

DIRECTORATE OF ARTISTIC 

CREATION 

DIRECTION DE CREATION ARTISTIQUE 

14121121

8 

DIRECTORATE OF HERITAGE DIRECTION DU PATRIMOINE 

14121121

9 

COPYRIGHT OFFICE BUREAU DU DROIT D'AUTEUR 
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VARIABLE ADMIN6 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

14121122

0 

DIRECTORATE OF 

COMMUNICATION 

DIRECTION DE LA COMMUNICATION 

14121123

0 

COORDINATION OF 

DEPARTMENTAL DIRECTORATES 

COORDINATION DES DIRECTIONS 

DEPARTEMENTALES 

14121124

2 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE SOUTH WEST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU SUD-EST 

14121124

3 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE NORTH 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU NORD 

14121124

5 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE ARTIBONITE 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE L'ARTIBONITE 

14121124

6 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE SOUTH 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU SUD 

14121124

8 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE GRAND'ANSE 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE LA GRANDE-

ANSE 

14121125

0 

INSTITUTIONAL SUPPORT APPUI INSTITUTIONNEL 

14121125

2 

INSTITUTIONAL CAPACITY 

DEVELOPMENT PROGRAM 

(MCC) 

PRO.DEV.CAPACITES INSTIT.MCC 

14121125

3 

PROMOTION, ENRICHMENT, 

AND ENHANCEMENT OF 

CULTURAL HERITAGE 

PROM, ENRICH.&MISE EN VAL.PATR. CULT. 

14121125

4 

PROMOTION OF ARTISTIC AND 

LITERARY PRODUCTION 

PROM. DE LA PROD. ARTIST. ET LITTER. 

14121126

9 

PROMOTION, ENRICHMENT, 

AND ENHANCEMENT OF 

CULTURAL HERITAGE 

PROG.DE PROM., ENRIC..ET MISE EN VAL.PATRIM. 

CULT 

14122131

1 

GENERAL DIRECTORATE DIRECTION GENERALE 

14122131

2 

DIRECTORATE OF STUDIES DIRECTION DES ETUDES 
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VARIABLE ADMIN6 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

14122136

9 

SUPPORT PROGRAM FOR 

CULTURAL AND 

COMMUNICATION ACTIVITIES 

PROG.SUPPORT ACT. CULT. COMMUNICATION 

14122141

1 

GENERAL DIRECTORATE DIRECTION GENERALE 

14122141

2 

DIRECTORATE OF 

ADMINISTRATIVE AFFAIRS 

DIRECTION DES AFFAIRES ADMINISTRATIVES 

14122141

3 

TECHNICAL DIRECTORATE DIRECTION TECHNIQUE 

14122144

3 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE NORTH 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU NORD 

14122144

6 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE SOUTH 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU SUD 

14122145

0 

HISTORIC HERITAGE AND 

BUILDINGS RESCUE PROGRAM 

PROG. DE SAUVETAGE.DU PATR. HIST.& BATIE 

14122145

1 

SUPPORT FOR CULTURE APPUI A LA CULTURE 

14122151

1 

GENERAL DIRECTORATE DIRECTION GENERALE 

14122151

2 

DIRECTORATE OF 

ADMINISTRATIVE AFFAIRS 

DIRECTION DES AFFAIRES ADMINISTRATIVES 

14122151

3 

TECHNICAL DIRECTORATE DIRECTION TECHNIQUE 

14122154

3 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE NORTH 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU NORD 

14122155

0 

SUPPORT PROGRAM FOR 

CULTURAL AND 

COMMUNICATION ACTIVITIES 

PROG. DE SUPPORT AUX ACT.DE CULT. ET DE 

COMM 

14122161

1 

GENERAL DIRECTORATE DIRECTION GENERALE 
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VARIABLE ADMIN6 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

14122161

2 

DIRECTORATE OF 

ADMINISTRATIVE AFFAIRS 

DIRECTION DES AFFAIRES ADMINISTRATIVES 

14122161

3 

TECHNICAL DIRECTORATE DIRECTION TECHNIQUE 

14122161

4 

DIRECTORATE OF 

CONSERVATION 

DIRECTION DE LA CONSERVATION 

14122166

9 

SUPPORT PROGRAM FOR 

CULTURAL AND 

COMMUNICATION ACTIVITIES 

PROG.SUPPORT ACT. CULT. ET COMMUNICATION 

14122171

1 

GENERAL DIRECTORATE DIRECTION GENERALE 

14122171

2 

DIRECTORATE OF 

ADMINISTRATIVE AFFAIRS 

DIRECTION DES AFFAIRES ADMINISTRATIVES 

14122171

3 

TECHNICAL DIRECTORATE DIRECTION TECHNIQUE 

14122175

0 

SUPPORT PROGRAM FOR 

CULTURAL AND 

COMMUNICATION ACTIVITIES 

PROG.NAT.SUPPPORT ACT. DE CULT. ET DE 

COMM. 

14122181

1 

GENERAL DIRECTORATE DIRECTION GENERALE 

14122181

2 

DIRECTORATE OF 

ADMINISTRATIVE AFFAIRS 

DIRECTION DES AFFAIRES ADMINISTRATIVES 

14122181

3 

LIBRARIES' ANNEX 

COORDINATION UNIT 

UNITE DE COORDINATION DES BIBLIOTH. 

ANNEXES 

14122181

4 

TECHNICAL DIRECTORATE DIRECTION TECHNIQUE 

14122184

1 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE WEST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE L'OUEST 

14122184

2 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE SOUTH WEST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU SUD-EST 
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VARIABLE ADMIN6 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

14122184

3 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE NORTH 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU NORD 

14122184

4 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE CENTER 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU CENTRE 

14122184

5 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE ARTIBONITE 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE L'ARTIBONITE 

14122184

6 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE SOUTH 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU SUD 

14122184

7 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE NORTH EAST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU NORD-EST 

14122184

8 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE GRAND'ANSE 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE LA GRANDE-

ANSE 

14122186

9 

SUPPORT PROGRAM FOR 

CULTURAL AND 

COMMUNICATION ACTIVITIES 

PROG. SUPPORT ACT. CULT COMMUNICATION 

14122191

1 

GENERAL DIRECTORATE DIRECTION GENERALE 

14122191

2 

DIRECTORATE OF 

ADMINISTRATIVE AFFAIRS 

DIRECTION DES AFFAIRES ADMINISTRATIVES 

14122191

3 

TECHNICAL DIRECTORATE DIRECTION TECHNIQUE 

14122196

9 

SUPPORT PROGRAM FOR 

CULTURAL AND 

COMMUNICATION ACTIVITIES 

PROG.SUPPORT ACT. CULT. COMMUNICATION 

14122201

1 

GENERAL DIRECTORATE DIRECTION GENERALE 

14122201

2 

DIRECTORATE OF 

ADMINISTRATIVE AND 

FINANCIAL AFFAIRS 

DIRECTION DES AFFAIRES ADMINISTRATIVES ET 

FINANCIERES 

14122201

3 

EDUCATIONAL AND CULTURAL 

DIRECTORATE 

DIRECTION EDUCATIVE ET CULTURELLE 
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VARIABLE ADMIN6 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

14122201

4 

DIRECTORATE OF 

INFORMATION 

DIRECTION DE L'INFORMATION 

14122201

5 

PLANNING AND PRODUCTION 

DIRECTORATE 

DIRECTION DE LA PROGRAMMATION ET DE LA 

PRODUCTION 

14122201

6 

TECHNICAL DIRECTORATE DIRECTION TECHNIQUE 

14122201

7 

PRODUCTION DIRECTORATE DIRECTION DE PRODUCTION 

14122206

9 

SUPPORT PROGRAM FOR 

CULTURAL AND 

COMMUNICATION ACTIVITIES 

PROG. SUPP.AUX ACT.DE CULT. ET DE COMM. 

14122211

1 

OFFICE OF THE  GENERAL 

DIRECTOR 

BUREAU DU DIRECTEUR GENERAL 

14122231

1 

CULTURAL ACTIVITIES ACTIVITES CULTURELLES 

14122241

1 

GENERAL DIRECTORATE DIRECTION GENERALE 

14122251

1 

GENERAL DIRECTORATE DIRECTION GENERALE 

14131111

1 

OFFICE OF THE MINISTER BUREAU DU MINISTRE 

14131121

1 

GENERAL DIRECTORATE DIRECTION GENERALE 

14131121

2 

ADMINISTRATIVE AND 

FINANCIAL DIRECTORATE 

DIRECTION ADMINISTRATIVE ET FINANCIERE 

14132131

1 

GENERAL DIRECTORATE DIRECTION GENERALE 

14132131

2 

DIRECTORATE OF 

ADMINISTRATIVE AND 

FINANCIAL AFFAIRS 

DIRECTION DES AFFAIRES ADMINISTRATIVES ET 

FINANCIERES 
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VARIABLE ADMIN6 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

14132131

4 

DIRECTORATE OF 

INFORMATION 

DIRECTION DE L'INFORMATION 

14132131

5 

PLANNING AND PRODUCTION 

DIRECTORATE 

DIRECTION DE LA PROGRAMMATION ET DE LA 

PRODUCTION 

14132131

6 

TECHNICAL DIRECTORATE DIRECTION TECHNIQUE 

14132131

7 

PRODUCTION DIRECTORATE DIRECTION DE PRODUCTION 

14132141

1 

GENERAL DIRECTORATE DIRECTION GENERALE 

15111111

1 

MILITARY PENSION PENSION MILITAIRE 

15111111

2 

RETIRED STAFF OF THE 

NATIONAL BANK FOR 

AGRICULTURE AND INDUSTRIAL 

DEVELOPMENT 

PENSIONNAIRES EX_BNDAI 

15111111

3 

RETIRED MILLING STAFF PENSIONNAIRES EX_MINOTERIE 

15111111

4 

CONTRIBUTION TO PENSION 

FUNDS 

CONTRIB. AUX FONDS DE PENSION 

15111131

5 

INTERNATIONAL INSTITUTIONS INSTITUTIONS INTERNATIONALES 

15111491

1 

OTHER GOVERNMENT 

INTERVENTIONS 

AUTRES INTERVENTIONS PUBLIQUES 

15121111

1 

FINANCIAL INSTITUTIONS FOR 

THE CREATION OF CURRENCY 

INSTITUTIONS FINANCIERES CREATRICES DE 

MONNAIE 

15121121

1 

OTHER FINANCIAL 

INSTITUTIONS 

AUTRES INSTITUTIONS FINANCIERES 

15121131

1 

OTHER INTERNAL CREDITORS AUTRES CREANCIERS INTERNES 



81 
 

VARIABLE ADMIN6 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

15122111

1 

IDB BID 

15122111

2 

IDA IDA 

15122111

3 

OPEC OPEC 

15122111

4 

IFAD FIDA 

15122121

1 

VENEZUELA VENEZUELA 

15122121

2 

CANADA CANADA 

15122121

3 

CHINA CHINE 

15122121

4 

SPAIN ESPAGNE 

15122121

5 

FRANCE FRANCE 

15122121

6 

ITALY ITALIE 

15122121

7 

USA USA 

15122131

1 

IDB RESOLUTION RESOLUTION BID 

22111111

1 

SUPPORT PROGRAM FOR THE 

PARLIAMENT 

ASSEMBLEE DES SENATEURS 

22111117

7 

SUPPORT PROGRAM FOR THE 

PARLIAMENT 

PROGRAMME D'APPUI AU PARLEMENT 

22111127

7 

SUPPORT PROGRAM FOR THE 

PARLIAMENT 

PROG. APPUI AU PARLEMENT 
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VARIABLE ADMIN6 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

22121111

1 

ASSEMBLY OF SENATORS ASSEMBLEE DES DEPUTES 

22121121

1 

POLICE FORCE FOR THE 

CHAMBER OF DEPUTIES 

QUESTURE DE LA CHAMBRE DES DEPUTES 

22122111

1 

SECRETARIAT GENERAL SECRETARIAT GENERAL 

22122111

2 

ARCHIVES, DOCUMENTARIES, 

AND RESEARCH 

ARCHIVES,DOCUMANTAIRES ET RECHERCHES 

22122111

3 

ADMINISTRATION AND 

MANAGEMENT 

ADMINISTRATION ET GESTION 

22122111

4 

ASSEMBLY ASSEMBLEE 

22122111

5 

MEETINGS SEANCES 

22122111

6 

STAFF SERVICE SERVICE DU PERSONNEL 

22122111

7 

DEPUTIES OFFICE BUREAU DES DEPUTES 

32111111

1 

SECRETARIAT GENERAL SECRETARIAT GENERAL 

32111111

2 

JUDICIAL INSPECTION AND 

AUDIT UNIT 

UNITE D'INSPECTION JUDIC. D'AUDIT 

32111111

4 

DIRECTORATE OF 

ADMINISTRATIVE AFFAIRS 

DIRECT. AFF. ADMINISTRATIVES 

32111111

5 

COMMUNICATIONS 

DIRECTORATE 

DIRECT. COMMUNICATION 

32112121

1 

OFFICE OF JUDGES BUREAU DES JUGES 

32112121

2 

ADMINISTRATIVE SUPPORT 

STAFF 

PERSONNEL ADMINISTRATIF DE SUPPORT 
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VARIABLE ADMIN6 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

32112125

0 

CONSTRUCTION OF APPEAL 

AND SPECIAL COURTS 

CONSTR.COURS D'APP.&COURS SPECIALES 

32112131

1 

APPEALS COURT OF PORT-AU-

PRINCE 

COUR D'APPEL DE PORT AU PRINCE 

32112131

2 

APPEALS COURT OF CAP 

HAITIAN 

COUR D'APPEL DU CAP HAITIEN 

32112131

3 

APPEALS COURT OF HINCHE COUR D'APPEL DE HINCHE 

32112131

4 

APPEALS COURT OF CAYES COUR D'APPEL DES CAYES 

32112131

5 

APPEALS COURT OF GONAIVES COUR D'APPEL DES GONAIVES 

32112141

1 

CIVIL COURT TRIBUNAL CIVIL 

32112141

2 

COURTS OF PEACE TRIBUNAUX DE PAIX 

32112141

3 

SPECIAL LABOR COURT TRIBUNAL SPECIAL DU TRAVAIL 

32112145

0 

CONSTRUCTION OF THE NEW 

TPX AND OEC 

CONSTRUCT.DE NOUVEAUX TPX ET OEC 

32112145

1 

REHABILITATION OF THE 

COURTS OF PEACE AND CIVIL 

STATUS OFFICES 

REHABIL.TRIBUN.DE PAIX ET OFFIC D'ETAT CIV. 

32112145

2 

INSTITUTIONAL CAPACITY 

DEVELOPMENT 

PROGRAM/COURTS 

PROG./DVPT/CAPACITES/INST. DES TRIBUNAUX 

41111111

1 

COURT COUNCIL CONSEIL DE LA COUR 

41111111

2 

DIRECTORATE OF 

ADMINISTRATIVE AFFAIRS 

DIRECTION DES AFFAIRES ADMINISTRATIVES 
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VARIABLE ADMIN6 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

41111111

3 

DIRECTORATE OF AUDIT DIRECTION DU CONTROLE DES COMPTES 

41111111

4 

DIRECTORATE  OF ACCOUNTS 

CLEARANCE 

DIRECTION DE L'APUREMENT DES COMPTES 

41111113

0 

COORDINATION OF 

DEPARTMENTAL DIRECTORATES 

COORDINATION DES DIRECTIONS 

DEPARTEMENTALES 

41111114

0 

COORDINATION OF 

DEPARTMENTAL DIRECTORATES 

COORDINATION DES DIRECTIONS 

DEPARTEMENTALES 

41111114

1 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE WEST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE L'OUEST 

41111114

2 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE SOUTH WEST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU SUD-EST 

41111114

3 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE NORTH 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU NORD 

41111114

5 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE ARTIBONITE 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE L'ARTIBONITE 

41111114

6 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE SOUTH 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU SUD 

41111114

7 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE NORTH EAST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU NORD-EST 

41111114

8 

DEPARTMENTAL DIRECTORATE 

OF THE GRAND'ANSE 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE LA GRANDE-

ANSE 

41111117

8 

SUPPORT PROGRAM FOR THE 

CSCCA 

PROGRAMME D'APPUI AU CSC/CA 

41111127

8 

SUPPORT PROGRAM FOR THE 

CSCCA 

PROG. APPUI AU CSC/CA 

42111111

1 

CENTRAL OFFICE BUREAU CENTRAL 

42111125

2 

INSTITUTIONAL CAPACITY-

BUILDING 

PROG./RENF./CAPAC/INST/ISNT/DEMOCRATIQUE

S 
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VARIABLE ADMIN6 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

PROGRAM/DEMOCRATIC 

INSTITUTIONS 

42121121

1 

OFFICE OF THE PROTECTOR BUREAU DU PROTECTEUR 

42121121

2 

DIRECTORATE OF 

ADMINISTRATIVE AFFAIRS 

DIRECTION DES AFFAIRES ADMINISTRATIVES 

42121121

3 

LEGAL DIRECTORATE DIRECTION JURIDIQUE 

43111111

1 

OFFICE OF THE RECTOR BUREAU DU RECTEUR 

43111115

2 

INSTITUTIONAL CAPACITY 

DEVELOPMENT PROGRAM/UEH 

PROG./DEVPT/CAPACITES/UEH 

 

 

VARIABLE ECON1 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

1 SALARIES AND WAGES DEPENSES DE PERSONNEL 

2 SERVICE EXPENDITURES AND 

MISCELLANEOUS CHARGES 

DEPENSES DE SERVICES ET CHARGES 

DIVERSES 

3 CONSUMER GOODS AND SMALL 

EQUIPMENT 

ACHATS DE BIENS DE 

CONSOMMATION ET PETIT MATERIEL 

4 TANGIBLE FIXED ASSETS IMMOBILISATION CORPORELLE 

5 INTANGIBLE FIXED ASSETS IMMOBILISATION INCORPORELLE 

6 LOANS, ADVANCES, EQUITY INTEREST, 

AND INVESTMENTS 

PRETS, AVANCE, PRISES DE 

PARTICIPATION ET PLACEMENTS 

7 GRANTS, QUOTAS, SUBSIDIES, 

ALLOCATIONS, AND ALLOWANCES 

SUBVENTIONS, QUOTES-PARTS ET 

CONTRIB., ALLOC ,INDEMNISATIONS 

8 DEBT AMORTIZATION AMORTISSEMENT DE LA DETTE 
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9 OTHER PUBLIC EXPENDITURES AUTRES DEPENSES PUBLIQUES 

 

VARIABLE ECON2 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

11 PRINCIPAL REMUNERATIONS REMUNERATIONS PRINCIPALES 

12 SERVICE BENEFITS INDEMNITES DE FONCTION 

13 OVERTIME COMPENSATION REMUNERATIONS POUR TRAVAUX EN 

HEURES SUPPLEMENTAIRES 

14 ALLOWANCES AND OTHER BENEFITS INDEMNITES ET PRIMES DIVERSES 

16 BONUSES BONI 

19 PAYROLL TAXES TAXE SUR LA MASSE SALARIALE 

20 BASIC SERVICES SERVICE DE BASE 

21 ADVERTISING, PROMOTIONS, PRINTS, 

REPRODUCTIONS, AND BINDING 

PUBLICITE,PROMOTIONS,   

IMPRESSION, REPRODUCTION, 

RELIURE 

22 TRANSPORT AND TRAVEL TRANSPORTS ET DEPLACEMENTS 

23 TRAINING FORMATION 

25 MAINTENANCE OF MOVABLE AND 

IMMOVABLE PROPERTY 

ENTRETIENS SUR BIENS MOBILIERS ET 

IMMOBILIERS 

29 OTHER SERVICES AND CHARGES SERVICES ET CHARGES DIVERS 

30 PURCHASE OF SUPPLIES AND SMALL 

EQUIPMENT 

ACHATS DE FOURNITURES ET PETIT 

MATERIEL 

31 CHEMICAL PRODUCTS AND ENERGY 

SUPPLIES 

PRODUITS CHIMIQUES ET 

FOURNITUR ENERGETIQUE 

32 SUBSISTENCE PRODUCTS PRODUITS DE SUBSISTANCE 

39 OTHER CONSUMER GOODS AND SMALL 

EQUIPMENT 

AUTRES BIENS DE CONSOMMATION 

ET PETIT MATERIEL 

40 FURNITURE, EQUIPMENT AND TOOLS MOBILIER, MATERIEL ET OUTILLAGE 

46 CONSTRUCTION BATIMENTS 
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VARIABLE ECON2 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

70 OPERATING GRANTS SUBVENTIONS D'EXPLOITATION 

91 OTHER EXPENSES NOT BROKEN DOWN BY 

CATEGORY 

AUTRES DEPENSES NON VENTILEES 

PAR NATURE 

17 SOCIAL PROTECTION PROTECTION SOCIALE 

24 RENTALS AND REAL ESTATE SECURITIES LOCATIONS MOBILIERES ET 

IMMOBILIERES 

26 FINANCIAL CHARGES CHARGES FINANCIERES 

27 FESTIVALS AND CEREMONIES FETES ET CEREMONIES 

33 TEXTILES AND CLOTHING TEXTILE ET HABILLEMENT 

41 TRANSPORT EQUIPMENT MATERIEL DE TRANSPORT 

72 QUOTAS AND CONTRIBUTIONS QUOTES-PARTS ET CONTRIBUTIONS 

73 ALLOCATION ALLOCATION 

71 CAPITAL GRANTS SUBVENTIONS EN CAPITAL 

74 ALLOWANCES FOR DAMAGES AND 

INJURIES 

INDEMNISATIONS POUR DOMAGE ET 

PREJUDICES 

50 INTANGIBLE FIXED ASSETS IMMOBILISATIONS INCORPORELLES 

90 INTELLIGENCE SERVICE AND POLICE SERVICE D'INTELLIGENCE ET DE 

POLICE 

94 EXCEPTIONAL EXPENSES DEPENSES EXCEPTIONNELLES 

42 COLLECTIONS, WORKS OF ART COLLECTIONS, OEUVRES D'ART 

80 INTERNAL PUBLIC DEBT DETTE PUBLIQUE INTERNE 

81 EXTERNAL PUBLIC DEBT DETTE PUBLIQUE EXTERNE 

59 OTHER TANGIBLE FIXED ASSETS AUTRES IMMOBILISATIONS 

CORPORELLES 

43 LAND TERRAINS 

47 ROUTES, NETWORKS, AND ARTICLES VOIES, RESEAUX ET OUVRAGES 
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VARIABLE ECON2 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

82 NON-GUARANTEED DEBT EXPENSES DETTE RESULTANT DE MISE EN JEU 

DE GARANTIES 

93 STRATEGIC EXPENSES DEPENSES STRATEGIQUES 

49 OTHER TANGIBLE FIXED ASSETS AUTRES IMMOBILISATIONS 

CORPORELLES 

44 WOODS, FORESTS, AND PLANTATIONS BOIS, FORETS, PLANTATIONS 

45 SHORES, PONDS, AND LAKES LITTORAL, ETANGS ET LACS 

60 LOANS AND ADVANCES PRETS ET AVANCES 

61 EQUITY INVESTMENTS PRISES DE PARTICIPATION 

 

 

 

VARIABLE ECON3 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

110 PRINCIPAL REMUNERATIONS/CAREER 

STAFF 

REMUNERATION PRINCIPALE / 

PERSONNEL DE CARRIERE 

111 THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC AND 

THE ELECTED LEGISLATIVE BODY 

PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE ET 

ELUS DU CORPS LEGISLATIF 

112 PRINCIPAL REMUNERATIONS/SENIOR 

CIVIL SERVANTS 

REMUNERATIONS PRINCIPALES / 

GRAND COMMIS DE L'ETAT 

113 PRINCIPAL REMUNERATIONS/CONSULAR 

AND DIPLOMATIC MEMBERS AND STAFF 

REMU. PRINCIPALES /MEMBRES & 

PERSONNEL  CORPS DIPLO. & CONS. 

114 PRINCIPAL 

REMUNERATIONS/CONTRACTUAL STAFF 

REMUNERATIONS PRINCIPALES / 

PERSONNEL CONTRACTUEL 

115 PRINCIPAL REMUNERATIONS/FREELANCE 

STAFF 

REMUNERATIONS PRINCIPALES / 

PERSONNEL VACATAIRE 

116 PRINCIPAL REMUNERATIONS/LABOURING 

STAFF 

REMUNARATIONS PRINCIPALES / 

PERSONNEL JOURNALIER 



89 
 

VARIABLE ECON3 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

117 PRINCIPAL REMUNERATIONS/INTERNS 

AND ASSIMILATED STAFF 

REMUNERATIONS PRINCIPALES / 

PERSONNEL STAGIAIRE ET ASSIMILES 

119 PRINCIPAL REMUNERATIONS/OTHER 

STAFF 

REMUNERATIONS PRINCIPALES / 

AUTRES PERSONNELS 

120 FUNCTION ALLOWANCES/CAREER STAFF INDEMNITES DE 

FONCTION/PERSONNEL DE CARRIERE 

121 ALLOWANCES/THE PRESIDENT OF THE 

REPUBLIC AND THE ELECTED LEGISLATIVE 

BODY 

INDEM/PRESIDENT DE LA 

REPUBLIQUE ET ELUS DU CORPS 

LEGISLATIF 

122 SERVICE BENEFITS/SENIOR CIVIL 

SERVANTS 

INDEMNITES DE FONCTION/GRANDS 

COMMIS DE L'ETAT 

123 ALLOWANCES/CONSULAR AND 

DIPLOMATIC MEMBERS AND STAFF 

INDEM/MBRES ET PERSONNEL DU 

CORPS DIPLOMATIQUE ET 

CONSULAIRE 

129 FUNCTION ALLOWANCES/OTHER STAFF INDEMNITES DE FONCTION/AUTRES 

PERSONNELS 

130 OVERTIME COMPENSATION/CAREER 

STAFF 

HS/PERSONNEL DE CARRIERE 

134 OVERTIME 

COMPENSATION/CONTRACTUAL STAFF 

HS/PERSONNEL CONTRACTUEL 

135 OVERTIME COMPENSATION/FREELANCE 

STAFF 

HS/PERSONNEL VACATAIRE 

137 OVERTIME COMPENSATION/INTERNS AND 

ASSIMILATED STAFF 

HS/PERSONNEL STAGIARE ET 

ASSIMILE 

139 OVERTIME COMPENSATION/OTHER STAFF HS/AUTRES PERSONNELS 

140 CAREER STAFF PERSONNEL DE CARRIERE 

141 THE PRESIDENT OF THE REPUBLIC AND 

THE ELECTED LEGISLATIVE BODY 

PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE ET 

ELUS DU CORPS LEGISLATIF 

142 SENIOR CIVIL SERVANTS GRANDS COMMIS DE L'ETAT 
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VARIABLE ECON3 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

143 CONSULAR AND DIPLOMATIC MEMBERS 

AND STAFF 

MEMBRES ET PERSONNEL DU CORPS 

DIPLOMATIQUE ET CONSULAIRE 

144 CONTRACTUAL STAFF PERSONNEL CONTRACTUEL 

145 FREELANCE STAFF PERSONNEL VACATAIRE 

147 INTERNS AND ASSIMILATED STAFF PERSONNEL STAGIAIRE ET ASSIMILE 

149 OTHER STAFF AUTRES PERSONNELS 

160 BONUSES/CAREER STAFF BONI/PERSONNEL DE CARRIERE 

161 BONUSES/THE PRESIDENT OF THE 

REPUBLIC AND THE ELECTED LEGISLATIVE 

BODY 

BONI/PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE 

ET ELUS DU CORPS LEGISLATIF 

162 BONUSES/SENIOR CIVIL SERVANTS BONI/GRANDS COMMIS DE L'ETAT 

163 BONUSES/CONSULAR AND DIPLOMATIC 

MEMBERS AND STAFF 

BONI/MBRES ET PERSONNEL DU 

COPRS DIPLOMATIQUE ET 

CONSULAIRE 

164 BONUSES/CONTRACTUAL STAFF BONI/PERSONNEL CONTRACTUEL 

165 BONUSES/FREELANCE STAFF BONI/PERSONNEL VACATAIRE 

166 BONUSES/LABOURING STAFF BONI/PERSONNEL JOURNALIER 

167 BONUSES/INTERNS BONI/PERSONNEL STAGIAIRE ET 

ASSIMILE 

169 BONUSES/OTHER STAFF BONI/AUTRES PERSONNELS 

170 SOCIAL PROTECTION/CAREER STAFF PROTECTION SOCIALE/PERSONNEL 

DE CARRIERE 

171 SOCIAL PROTECTION/THE PRESIDENT OF 

THE REPUBLIC AND THE ELECTED 

LEGISLATIVE BODY 

PROTECT. SOC/PRESIDENT DE LA REP. 

ET ÉLUS DU CORPS LEGISLAT. 

172 SOCIAL PROTECTION/SENIOR CIVIL 

SERVANTS 

PROTECTION SOCIALE/GRANDS 

COMMIS DE L'ETAT 
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VARIABLE ECON3 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

173 SOCIAL PROTECTIONS/CONSULAR AND 

DIPLOMATIC MEMBERS AND STAFF 

PROTECT.SOC./MEMBRES ET 

PERSONNEL CORPS.DIPL. ET 

CONSULAIRE 

174 SOCIAL PROTECTION/CONTRACTUAL 

STAFF 

PROTECTION SOCIALE/ PERSONNEL 

CONTRACTUEL 

175 SOCIAL PROTECTION/FREELANCE STAFF PROTECTION SOCIALE/ PERSONNEL 

VACATAIRE 

176 SOCIAL PROTECTION/LABOURING STAFF PROTECTION SOCIALE/ PERSONNEL 

JOURNALIER 

177 SOCIAL PROTECTION/INTERNS AND 

ASSIMILATED STAFF 

PROTECTION SOCIALE/PERSONNEL 

STAGIAIRE ET ASSIMILE 

179 SOCIAL PROTECTION/OTHER STAFF PROTECTION SOCAIALE/ AUTRES 

PERONNELS 

190 CAREER STAFF PERSONNEL DE CARRIERE 

193 CONSULAR AND DIPLOMATIC MEMBERS 

AND STAFF 

MEMBRES ET PERSONNEL DU CORPS 

DIPLOMATIQUE ET CONSULAIRE 

196 LABOURING STAFF PERSONNEL JOURNALIER 

199 OTHER STAFF AUTRES PERSONNELS 

200 TELECOMMUNICATION COSTS FRAIS DE TELECOMMUNICATION 

201 MAIL AND CORRESPONDENCE POSTE ET CORRESPONDANCE 

202 WATER SUPPLY FOURNITURE D'EAU 

203 ELECTRIC ENERGY SUPPLY FOURNTURE D'ENERGIE ELECTRIQUE 

204 GAS SUPPLY FOURNITURE DE GAZ 

210 ADVERTISING, PROMOTIONS, PUBLICITY, 

AND PUBLIC RELATIONS 

PUBLICITE, PROMOTION, 

PROPAGANDE ET RELATION 

PUBLIQUE 

211 PRINTING, REPRODUCTIONS, AND 

BINDING 

IMPRESSION, REPRODUCTION ET 

RELIURES 
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VARIABLE ECON3 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

219 OTHER EXPENSES FOR ADVERTISING AND 

PROMOTING 

AUTRES DEPENSES DE PUBLICITE ET 

DE PROMOTION 

220 TRANSPORTATION OF STAFF, TRAVEL 

DOCUMENT 

TRANS PORT DE PERSONNES, TITRE 

DE TRANSPORT 

221 STAFF'S LOCAL TRAVEL AND RELATED 

SUBSISTENCE EXPENSES 

DEPLACEMENT DE PERSONNES; FRAIS 

DE SEJOUR A L'INTERIEUR 

222 STAFF'S INTERNATIONAL TRAVEL AND 

RELATED SUBSISTENCE EXPENSES 

DEPLACEMENT DE PERSONNES; FRAIS 

DE SEJOUR A L'EXTERIEUR 

223 TRANSPORTATION OF GOODS; FREIGHT, 

TRANSPORT, AND MOVING 

TRANSPORT DE BIENS. FRETS ET 

TRANSPORTS ET DEMENAGEMENTS 

229 OTHER FEES OF PERSONS AND PROPERTY AUTRES FRAIS DE PERSONNES ET DE 

BIENS 

230 PAYMENT TO ORGANIZATIONS FOR 

TRAINING WITHIN THE COUNTRY 

VERSEMENT A DES ORGANISMES DE 

FORMATION A L'INTERIEUR DU PAY 

231 PAYMENT TO ORGANIZATIONS FOR 

TRAINING OUTSIDE OF THE COUNTRY 

VERSEMENT A DES ORGANISMES DE 

FORMATION A L'EXTERIEUR DU PAY 

232 COSTS OF CONFERENCES AND SEMINARS FRAIS DE COLLOQUE ET DE 

SEMINAIRES 

239 OTHER COSTS RELATED TO TRAINING AUTRES FRAIS LIES A LA FORMATION 

240 BUILDING RENTALS LOCATIONS D'IMMEUBLE 

241 RENTAL MATERIALS AND EQUIPMENT LOCATION D'EQUIPEMENTS ET 

MATERIEL 

242 RENTAL OF MEANS OF TRANSPORT LOCATIONS DE  MOYEN DE 

TRANSPORT 

249 VARIOUS LOCATIONS LOCATIONS DIVERSES 

250 MAINTENANCE OF FURNITURE, 

EQUIPMENT, AND TOOLS 

ENTRETIEN DE MOBILIER, MATERIEL 

ET OUTILLAGE 

251 MAINTENANCE OF TRANSPORT 

EQUIPMENT 

ENTRETIEN DE MATERIEL DE 

TRANSPORT 
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VARIABLE ECON3 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

252 MAINTENANCE OF WORKS OF ART ENTRETIEN DE COLLECTION ET 

OUEVRE D'ART 

253 LAND MAINTENANCE ENTRETIEN DE TERRAINS 

254 MAINTENANCE OF WOODS, FORESTS, AND 

PLANTATIONS 

ENTRETIEN DE BOIS, FORETS ET 

PLANTATIONS 

256 CONSTRUCTION MAINTENANCE ENTRETIEN DE BATIMENT 

257 MAINTENANCE OF ROUTES, NETWORKS, 

AND PUBLIC INSFRASTRUCTURES 

ENTRETIEN DES VOIES, RESEAUX ET 

OUVRAGES 

259 MAINTENANCE OF OTHER TANGIBLE FIXED 

ASSETS 

ENTRETIEN D'AUTRES 

IMMOBILISATIONS CORPORELLES 

260 COMMISSION AND FEES COMMISSIONS ET FRAIS 

261 LOSSES FROM LOANS AND 

COMMITMENTS 

PERTES SUR EMPRUNT ET 

ENGAGEMENT 

262 NATIONAL DEBT INTEREST INTERET DE LA DETTE INTERNE 

263 EXTERNAL DEBT INTEREST INTERET DE LA DETTE EXTERNE 

269 OTHER FINANCIAL CHARGES AUTRES CHARGES FINANCIERES 

270 FEES FOR OFFICIAL RECEPTIONS FRAIS DE RECEPTIONS OFFICIELLES 

271 NATIONAL FESTIVALS AND CEREMONIES FETES ET CEREMONIES NATIONALES 

279 OTHER FEES FOR RECEPTIONS AND 

EVENTS 

AUTRES FRAIS DE RECEPTION ET 

MANIFESTATIONS 

290 PROVISION OF SERVICES TO THIRD 

PARTIES 

PRESTATIONS DE SERVICES A DES 

TIERS 

291 PAYMENTS OF INTERMEDIARY FEES REMINERATION D'INTERMEDIAIRES 

ET HONORAIRES 

292 OTHER EXPENSES CHARGES DIVERSES 

299 SERVICE COSTS FOR PETTY CASH 

CATEGORIZING 

DEPENSES DE SERVICE SUR PETITE 

CAISSE A VENTILER 
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VARIABLE ECON3 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

300 SUPPLIES AND SMALL OFFICE EQUIPMENT FOURNITURES ET PETIT MATERIEL DE 

BUREAU 

301 PROVISION OF EDUCATIONAL, 

RECREATIONAL, CULTURAL, AND SPORTS 

EQUIPMENT 

FOURNIT ET MATERIEL EDUCATIFS, 

RECREATIFS, CULTURELS ET SPO 

302 SUPPLIES AND SMALL HEALTH 

EQUIPMENT 

FOURNITURES ET PETIT MATERIEL 

SANITAIRE 

303 PROVISIONS AND MEDICAL, SURGICAL, 

PHARMACEUTICAL, AND VETERINARY 

TOOLS 

FOURNIT ET OUTILS MEDICAUX, 

CHIRURGICAUX, PHARM ET VETERINA 

304 PROVISION OF PARTS AND ACCESSORIES 

FOR TRANSPORT EQUIPMENT 

FOURNIT DE PIECES ET ACCESSOIRES 

POUR MATERIEL DE TRANSPORT 

305 PROVISION OF TECHNICAL, ELECTRICAL, 

AND MECHANICAL PARTS AND 

ACCESSORIES 

FOURN DE PIECES ET ACCES. D'OUTIL 

TECHNIQ, ELECT, MECAN & IN 

306 PROVISION OF CONSTRUCTION 

EQUIPMENT 

FOURNITURES ET MATERIAUX DE 

CONSTRUCTION 

307 PROVISION OF CLEANING PRODUCTS AND 

HOUSEWARES 

FOURN DE PRODUITS D'ENTR, OUTILS 

ET INSTR MENAGERS ET DE NET 

308 PROVISION OF PROFESSIONAL 

DOCUMENTATION 

FOURNITURES DE DOCUMENTATION 

PROFESSIONNELLE 

309 OTHER PROVISIONS AND SMALL 

EQUIPMENT 

AUTRES FOURNITURES ET PETIT 

MATERIEL 

310 FERTILIZERS, GRAINS, PLANTS, AND SEEDS FERTILISANTS, ENGRAIS, PLANTS ET 

SEMENCES 

311 INSECTICIDES, DISINFECTANTS, OTHER 

ELEMENTS AND CHEMICAL PRODUCTS 

INSECTICIDES, DESINFECTANTS, 

AUTRES ELEMENTS ET PRODUITS CHI 

312 FUEL AND LUBRICANTS CARBURANTS ET LUBRIFIANTS 

313 FUELS COMBUSTIBLES 

319 OTHER CHEMICAL PRODUCTS AND 

ENERGY SUPPLIES 

AUTRES PRODUITS CHIMIQUES ET 

FOURNITURES ENERGETIQUES 
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VARIABLE ECON3 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

320 STAFF'S FEEDING EXPENSES ALIMENTATION DES PERSONNES 

321 ANIMAL FEEDING ALIMENTATION DES ANIMAUX 

329 GOODS AND MISCELLANEOUS ARTICLES ET PRODUITS DIVERS 

330 APPAREL, FOOTWEAR, AND WORK 

ACCESSORIES 

HABILLEMENT, CHAUSSURES ET 

ACCESSOIRES DE TRAVAIL 

331 OTHER TEXTILE SUPPLIERS AUTRES FOURNITURES TEXTILES 

339 OTHER TEXTILE SUPPLIERS AUTRES FOURNITURES TEXTILES 

390 OTHER CONSUMER GOODS AND SMALL 

EQUIPMENT 

AUTRES BIENS DE CONSOMMATION 

ET PETIT MATERIEL 

399 EXPENSES FOR CONSUMER GOODS AND 

SMALL EQUIPMENT 

DEPENSES DE BIENS DE CONSOM ET 

PETIT MATERIEL SUR PETITE CAI 

400 FURNITURE AND OFFICE EQUIPMENT MOBILIER ET MATERIEL DE BUREAU 

401 TRANSCRIPT MATERIALS, INFORMATION, 

AND TELEMATICS 

MATERIEL MECANOGRAPHIQUE, 

INFORMATIQUE ET TELEMATIQUE 

402 FURNITURE AND EDUCATIONAL, 

RECREATIONAL, CULTURAL, AND SPORTS 

EQUIPMENT 

MOBILIER ET MATERIEL EDUCATIFS, 

RECREATIFS, CULTURELS ET SPO 

403 FURNITURE AND SANITATION EQUIPMENT MOBILIER ET MATERIEL SANITAIRE 

404 FURNITURE AND MEDICAL, SURGICAL, 

AND PARAMEDIC EQUIPMENT 

MOBILIER ET MATERIEL MEDICAUX, 

CHIRURGICAUX ET PARAMEDICAUX 

405 FURNITURE AND HOUSEHOLD ELECTRICAL 

EQUIPMENT 

MOBILIER ET MATERIEL 

ELECTROMENAGER 

406 TECHNICAL, ELECTRICAL, AND 

MECHANICAL EQUIPMENT AND TOOLS 

MATERIEL ET OUTILLAGE 

TECHNIQUE, ELECTRIQUE ET 

MECANIQUE 

407 FIRE EQUIPMENT FOR POLICE AND 

DEFENSE 

MATERIEL D'INCENDIE, DE POLICE ET 

DE DEFENSE 

408 TELECOMMUNICATIONS EQUIPMENT MATERIEL DE 

TELECOMMUNICATIONS 



96 
 

VARIABLE ECON3 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

409 OTHER FURNITURE, EQUIPMENT, AND 

TOOLS 

AUTRE MOBILIER, MATERIEL ET 

OUTILLAGE 

410 ROAD TRANSPORT EQUIPMENT MATERIEL DE TRANSPORT ROUTIER 

413 AIR TRANSPORT EQUIPMENT MATERIEL DE TRANSPORT AERIEN 

419 OTHER TRANSPORTATION EQUIPMENT AUTRE MATERIEL DE TRANSPORT 

420 ARTEFACTS AND WORKS OF ART OEUVRES ET OBJETS D'ART 

421 FUNDS FOR LIBRARIES AND MUSEUMS FONDS DES BIBLIOTHEQUES ET DES 

MUSEES 

429 OTHER WORKS OF ART AUTRES COLLECTIONS ET OEUVRES 

D'ART 

430 LAND AVAILABLE FOR CONSTRUCTION TERRAINS A BATIR 

432 GARDENS, GREEN SPACES, AND PUBLIC 

SPACES 

JARDINS, ESPACES VERTS, PLACES 

PUBLIQUES 

439 LAND DESTINED FOR OTHER USE TERRAINS DESTINES A D'AUTRES 

USAGES 

440 WOODS AND FORESTS BOIS ET FORETS 

459 ACQUISITION OF EQUIPMENT FOR 

VARIOUS TRANSPORTATION PURPOSES 

ACQUISITION D'EQUIPEMENTS DE 

TRANSPORT DIVERS 

460 ADMINISTRATIVE BUILDINGS BATIMENTS ADMINISTRATIFS 

461 CONSTRUCTIONS OF SCHOOLS, 

UNIVERSITIES, CULTURAL, AND SPORTS 

INSTITUTIONS 

BATIMENTS SCOLAIRES, 

UNIVERSITAIRES, CULTURELS ET 

SPORTIFS 

469 OTHER BUILDINGS AUTRES BATIMENTS 

472 NETWORKS AND ELECTRIFICATION WORKS RESEAUX ET OUVRAGES 

D'ELECTRIFICATION 

473 NETWORKS AND TELECOMMUNICATIONS 

WORKS 

RESEAUX ET OUVRAGES DE 

TELECOMMUNICATIONS 

479 OTHER ROUTES, NETWORKS, AND 

ARTICLES 

AUTRES VOIES, RESEAUX ET 

OUVRAGES 
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VARIABLE ECON3 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

499 OTHER TANGIBLE GOODS AUTRES BIENS CORPORELS 

500 RESEARCH AND DEVELOPMENT FEES FRAIS DE RECHERCHE ET DE 

DEVELOPPEMENT 

501 GRANTS, PATENTS, LICENSES, 

TRADEMARKS, PROCEDURES 

CONCESSIONS, BREVETS, LICENSES, 

MARQUES, PROCEDES, DRT  ET V 

502 SOFTWARE ACQUISITION ACQUISITION DE LOGICIEL 

590 ACQUISITION OF OTHER INTANGIBLE 

FIXED ASSETS 

ACQUISITION DE DIVERSES 

IMMOBILISATIONS INCORPORELLES 

609 OTHER LOANS AND ADVANCES AUTRES PRETS ET AVANCES 

619 OTHER EQUITY INVESTMENTS AUTRES PRISES DE PARTICIPATION 

700 OPERATIONAL GRANTS FOR SPECIAL 

TREASURY FUNDS AND BUDGET ANNEX 

SUBV. D'EXPL. AUX COMPTES 

SPECIAUX DU TRESOR & BUDGET 

ANNEXE 

701 OPERATIONS GRANTS FOR TERRITORIAL 

COMMUNITIES 

SUBVENTIONS D'EXPLOITATION AUX 

COLLECTIVITES TERRITORIALES 

702 GRANTS FOR THE EXPLORATION OF 

AUTONOMOUS ORGANIZATIONS WITH 

THE ADMINISTRATIVE CATEGORIES OF 

CULTURE AND SCIENCE 

SUBV. D'EXPL. AUX ORGAN. 

AUTONOME A CARACT. ADM. CULT & 

SCIE 

703 OPERATIONAL GRANTS TO PUBLIC AND 

MIXED ENTERPRISES 

SUBVENTION D'EXPLOITATION AUX 

ENTR PUBL. & ENTR. MIXTES 

706 OPERATIONAL GRANTS TO INDUSTRIAL 

AND COMMERCIAL ENTERPRISES 

SUBVENTION D'EXPLOITATION AUX 

ENTR. INDUSTRIELLES & COMMERC 

707 OPERATIONAL GRANTS TO PRIVATE 

INSTITUTIONS 

SUBVENTION D'EXPLOITATION AUX 

INSTIT PRIVEES A BUT NON LUCRA 

709 OPERATIONAL GRANTS TO OTHER 

BENEFICIARIES 

SUBVENTION D'EXPLOITATION A 

D'AUTRES BENEFICIAIRES 

710 CAPITAL GRANTS  FOR SPECIAL TREASURY 

FUNDS AND BUDGET ANNEX 

SUBV EN CAPITAL AUX COMPTE SPEC. 

DU TRESOR & BUDGET ANNNEXE 
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VARIABLE ECON3 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

711 CAPITAL GRANTS TO TERRITORIAL 

COMMUNITIES 

SUBV EN CAPITAL AUX 

COLLECTIVITES TERRITORIALES 

713 CAPITAL GRANTS TO PUBLIC ENTERPRISES 

AND MIXED ENTERPRISES 

SUBV EN CAPITAL AUX  ENTREPRISE 

PUBL. & ENTREP. MIXTES 

717 CAPITAL GRANTS TO PRIVATE 

INSTITUTIONS 

SUBV EN CAPITAL AUX INSTITUTIONS 

PRIVEES A BUT NON LUCATIF 

719 CAPITAL GRANTS TO OTHER 

BENEFICIARIES 

SUBV EN CAPITAL A D'AUTRES 

BENEFICIAIRES 

720 QUOTAS AND CONTRIBUTIONS TO 

NATIONAL INSTITUTIONS 

QUOTES-PARTS ET CONTRIBUTIONS 

AUX INSTITUTIONS NATIONALES 

721 QUOTAS AND CONTRIBUTIONS TO 

OVERSEAS AND INTERNATIONAL 

INSTITUTIONS 

QUOTES-PARTS ET CONTRIB. AUX 

INSTIT. ETRANG. & INTERNATIONAL 

729 OTHER QUOTAS AND CONTRIBUTIONS AUTRES QUOTES-PARTS ET 

CONTRIBUTIONS 

730 ALLOCATION OF SOCIAL ASSISTANCE AND 

RELIEF 

ALLOCATION D'ASSISTANCE SOCIALE 

ET DE SECOURS 

731 PROVISIONS TO PUPILS AND STUDENTS ALLOCATIONS AUX ELEVES ET AUX 

ETUDIANTS 

739 OTHER AND EXCEPTIONAL PROVISIONS ALLOCATIONS DIVERSES ET 

EXCEPTIONNELLES 

740 ALLOWANCES FOR DAMAGES CAUSED BY 

THE STATE 

INDEMNISATION DE PREJUDICES 

CAUSES PAR L'ETAT 

741 ALLOWANCES FOR DAMAGES INCURRED 

UNDER SERVICE 

INDEMNISATION DE PREJUDICES 

SUBIS DU FAIT DE FONCTION 

742 ALLOWANCES FOR DAMAGES AS A RESULT 

OF A CATACLYSM 

INDEMNISATIONS DES DOMAGES 

RESULTANT D'UN CATACLYSME OU 

CYCL 

749 OTHER ALLOWANCES AUTRES INDEMNISATIONS 

801 AMORTIZATION OF DEBT TO OTHER 

FINANCIAL INSTITUTIONS 

AMORTISSEMENT DE LA DETTE 

ENVES LES AUTRES INSTIT. FINANCIER 
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VARIABLE ECON3 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

809 AMORTIZATION OF OTHER INTERNAL 

DEBT 

AMORTISSEMENT D'AUTRES DETTES 

INTERNES 

810 AMORTIZATION OF BILATERAL DEBT AMORTISSEMENT DE LA DETTE 

BILATERALE 

811 AMORTIZATION OF MULTILATERAL DEBT AMORTISSEMENT DE LA DETTE 

MULTILATERALE 

819 AMORTIZATION OF EXTERNAL DEBT AMORTISSEMENT D'AUTRES DETTES 

EXTERNES 

820 AMORTIZATION OF NON-GUARANTEED 

DEBT EXPENSES 

AMORTISSEMENT DE LA DETTE 

RESULTANT DE MISE EN JEU DE 

GARANT 

900 INTELLIGENCE AND POLICE EXPENSES DEPENSES D'INTELLIGENCE ET DE 

POLICE 

910 EXPENSES OF PROJECT NOT BROKEN 

DOWN BY CATEGORY 

DEPENSES DE PROJETS NON 

VENTILEES PAR NATURE 

919 OTHER EXPENSES NOT BROKEN DOWN BY 

CATEGORY 

AUTRES DEPENSES NON VENTILEES 

PAR NATURE 

930 STRATEGIC STOCKS STOCKS STRATEGIQUES 

939 OTHER STRATEGIC EXPENSES AUTRES DEPENSES STRATEGIQUES 

940 RETURNED CASH BALANCES FROM THE 

PREVIOUS YEAR 

RESTITUTIONS DE PRODUITS 

ENCAISSES AU COURS D'ANNEES 

ANTERIE 

949 OTHER STRATEGIC EXPENSES AUTRES DEPENSES STRATEGIQUES 

 

VARIABLE ECON4 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

 ACQUISITION OF VEHICULES ACQUISITION DE VEHICULES  

 AUTO-INSURANCE/ PUBLIC FCT/ INTERVENTIONS AUTO-ASSURANCE/FCT 
PUBLIQUE/INTERVENTIONS 

 BACK TO SCHOOL ALLOWANCE APPUI A LA RENTREE SCOLAIRE 

 CONTRIBUTION TO PENSION FUNDS CONTRIB. DE L'ETAT AU FONDS 
DE PENSION 

 DDR PROGRAM PROGRAMME DDR 
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VARIABLE ECON4 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

 ELECTORAL ACTIVITIES ACTIVITES ELECTORALES 

 ELECTRICITY OF HAITI (ED'H) /INTERVENTIONS ELECTRICITE D'HAITI 
(ED'H)/INTERVENTIONS 

 FESTIVE ACTIVITIES AND CONFERENCES ACTIVITES FESTIVES ET 
CONFERENCES 

 FUNDS FOR RESEARCH AND DEVELOPMENT FONDS DE RECHERCHE ET 
DEVELOPPEMENT 

 INTERNATIONAL INSTITUTIONS INSTITUTIONS 
INTERNATIONALES 

 MANAGEMENT OF STATE BUSES GESTION DES AUTOBUS DE 
L'ETAT 

 MILITARY PENSION PENSION MILITAIRE 

 OTHER (NOT ALLOCATED) AUTRES (MONTANT NON 
AFFECTÉ) 

 OTHER GRANTS AUTRES SUBVENTIONS 

 PROGRAM TO SUPPORT ECONOMIC GROWTH PROGRAMME D'APPUI A LA 
RELANCE ECONOMIQUE 

 RETIRED MILLING STAFF PENSIONNAIRES 
EX_MINOTERIE 

 RETIRED STAFF OF THE NATIONAL BANK FOR 
AGRICULTURE AND INDUSTRIAL DEVELOPMENT 

PENSIONNAIRES EX_BNDAI 

 SUPPORT FOR HIGHER EDUCATION APPUI A L'ENSEIGNEMENT 
SUPERIEUR 

 SUPPORT FOR POLITICAL PARTIES SUPPORT AUX PARTIS 
POLITIQUES 

 SUPPORT FOR TRAINING APPUI A LA FORMATION 

 SUPPORT FUNDS FOR DEMOBILIZED FORCES  FONDS DE SUPPORT AUX 
FORCES DEMOBILISEES 

 

 

VARIABLE FUNC1 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

01 GENERAL PUBLIC SERVICES 
SERVICES GÉNÉRAUX DES ADMINISTRATIONS 
PUBLIQUES 

02 DEFENCE DEFENSE 

03 PUBLIC ORDER AND SAFETY ORDRE ET SÉCURITÉ PUBLICS 

04 ECONOMIC AFFAIRS AFFAIRES ÉCONOMIQUES 

05 ENVIRONMENTAL PROTECTION PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT 

06 
HOUSING AND COMMUNITY 
AMENITIES LOGEMENT ET ÉQUIPEMENTS COLLECTIFS 

07 HEALTH SANTÉ 

08 
RECREATION, CULTURE AND 
RELIGION LOISIRS, CULTURE ET CULTE 

09 EDUCATION ENSEIGNEMENT 

10 SOCIAL PROTECTION PROTECTION SOCIALE 
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VARIABLE FUNC2 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

011 EXECUTIVE AND LEGISLATIVE ORGANS, 
FINANCIAL AND FISCAL AFFAIRS, 
EXTERNAL AFFAIRS 

FONCT. ORGANES EXECUTIFS ET 
LEGISLATIFS ,AFF. FINANCIERES ET 
FISCALES AFF. ETRANGERES 

012 FOREIGN ECONOMIC AID AIDE ECONOMIQUE EXTERIEURE 

013 GENERAL SERVICES SERVICES GENERAUX 

014 BASIC RESEARCH RECHERCHES FONDAMENTALES 

016 GENERAL PUBLIC SERVICES N.E.C. SERVICES GENERAUX DES 
ADMINISTRATIONS PUBLIQUES N.C.A. 

017 PUBLIC DEBT TRANSACTIONS OPERATION CONCERNANT LA DETTE 
PUBLIQUE 

025 DEFENCE N.E.C. DEFFENSE N.C.A. 

031 POLICE SERVICES SERVICE DE POLICE 

032 FIRE-PROTECTION SERVICES SERVICES DE PROTECTION CIVILE 

033 LAW COURTS TRIBUNAUX 

034 PRISONS ADMINISTRATION PENITENTIAIRE 

036 PUBLIC ORDER AND SAFETY N.E.C. ORDRE ET SECURITE PUBLICS N.C.A. 

041 GENERAL ECONOMIC, COMMERCIAL 
AND LABOUR AFFAIRS 

TUTELLE DEL'ECONOMIE GENERALE, 
DES ECHANGES ET DE L'EMPLOI 

042 AGRICULTURE, FORESTRY, FISHING 
AND HUNTING 

AGRICULTURE SYLVICULTURE PECHE 
ET CHASSE 

043 FUEL AND ENERGY COMBUSTIBLES ET ENERGIE 

044 MINING, MANUFACTURING AND 
CONSTRUCTION 

INDUSTRIES EXTRACTIVES ET 
MANUFACTURIERES CONSTRUCTION 

045 TRANSPORT TRANSPORTS 

046 COMMUNICATION COMMUNICATIONS 

047 OTHER INDUSTRIES AUTRES BRANCHES D'ACTIVITES 

048 R&D ECONOMIC AFFAIRS R-D CONCERNANT LES AFFAIRES 
ECONOMIQUES 

051 WASTE MANAGEMENT GESTION DES DECHETS 

052 WASTE WATER MANAGEMENT GESTION DES EAUX USEES 

053 POLLUTION ABATEMENT LUTTE CONTRE LA POLLUTION 

054 PROTECTION OF BIODIVERSITY AND 
LANDSCAPE 

PRESERVATION DE LA DIVERSITE 
BIOLOGIQUE ET PROTECTION DE LA 
NATURE 

056 ENVIRONMENTAL PROTECTION N.E.C. PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT 
N.C.A. 

061 HOUSING DEVELOPMENT LOGEMENT 

063 WATER SUPPLY ALIMENTATION EN EAU 

066 HOUSING AND COMMUNITY 
AMENITIES N.E.C. 

LOGEMENT ET EQUIPEMENTS 
COLLECTIFS N.C.A. 
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VARIABLE FUNC2 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

073 HOSPITAL SERVICES SERVICES HOSPITALIERS 

074 PUBLIC HEALTH SERVICES SERVICES DE SANTE PUBLIQUE 

075 R&D HEALTH R-D DANS LE DOMAINE DE LA SANTE 

076 HEALTH N.E.C. SANTE N.C.A. 

081 RECREATIONAL AND SPORTING 
SERVICES 

SERVICES RECREATIFS ET SPORTIFS 

082 CULTURAL SERVICES SERVICES CULTURELLES 

083 BROADCASTING AND PUBLISHING 
SERVICES 

SERVICES DE RADIODIFFUSION DE 
TELEVISION ET D'EDITION 

084 RELIGIOUS AND OTHER COMMUNITY 
SERVICES 

CULTE ET AUTRES SERVICES 
COMMUNAUTAIRES 

086 RECREATION, CULTURE AND RELIGION 
N.E.C. 

LOISIRS CULTURE ET CULTE N.C.A. 

091 PRE-PRIMARY AND PRIMARY 
EDUCATION 

ENSEIGNEMENT PREELEMENTAIRE ET 
PRIMAIRE 

092 SECONDARY EDUCATION ENSEIGNEMENT SECONDAIRE 

094 TERTIARY EDUCATION ENSEIGNEMENT SUPERIEUR 

095 EDUCATION NOT DEFINABLE BY LEVEL ENSEIGNEMENT NON DEFINI PAR 
NIVEAU 

098 EDUCATION N.E.C. ENSEIGNEMENT N.C.A. 

102 OLD AGE VIEILLESSE 

104 FAMILY AND CHILDREN FAMILLE ET ENFANTS 

107 SOCIAL EXCLUSION N.E.C. EXCLUSION SOCIALE N.C.A. 

109 SOCIAL PROTECTION N.E.C. PROTECTION SOCIALE N.C.A. 

 

VARIABLE FUNC3 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

0111 EXECUTIVE AND LEGISLATIVE 
ORGANS  (CS) 

FONCTIONNEMENT DES ORGANES EXECUTIFS ET 
LEGISLATIFS 

0112 FINANCIAL AND FISCAL AFFAIRS  
(CS) 

AFFAIRES FINANCIERES ET FISCALES 

0113 EXTERNAL AFFAIRS  (CS) AFFAIRES ETRANGERES 

0122 ECONOMIC AID ROUTED 
THROUGH INTERNATIONAL 
ORGANIZATIONS  (CS) 

AIDE ECONOMIQUE PAR L'INTERMEDIAIRE 
D'ORGANISATION INTERNATIONALES 

0131 GENERAL PERSONNEL SERVICES  
(CS) 

SERVICES GENERAUX DE PERSONNEL 

0132 OVERALL PLANNING AND 
STATISTICAL SERVICES  (CS) 

SERVICES GENERAUX DE PLANIFICATION ET DE 
STATISTIQUE 

0133 OTHER GENERAL SERVICES  (CS) AUTRES SERVICES GENERAUX 

0140 BASIC RESEARCH  (CS) RECHERCHES FONDAMENTALES 

0160 GENERAL PUBLIC SERVICES 
N.E.C.  (CS) 

SERVICES GENERAUX DES ADMINISTRATIONS 
PUBLIQUES N.C.A. 
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VARIABLE FUNC3 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

0170 PUBLIC DEBT TRANSACTIONS  
(CS) 

OPERATION CONCERNANT LA DETTE PUBLIQUE 

0250 DEFENCE N.E.C.  (CS) DEFENSE N.C.A. 

0310 POLICE SERVICES  (CS) SERVICE DE POLICE 

0320 FIRE-PROTECTION SERVICES  (CS) SERVICES DE PROTECTION CIVILE 

0330 LAW COURTS  (CS) TRIBUNAUX 

0340 PRISONS  (CS) ADMINISTRATION PENITENTIAIRE 

0360 PUBLIC ORDER AND SAFETY 
N.E.C.  (CS) 

ORDRE ET SECURITE PUBLICS N.C.A. 

0411 GENERAL ECONOMIC AND 
COMMERCIAL AFFAIRS  (CS) 

TUTELLE DE L'ECONOMIE GENERALE ET DES 
ECHANGES 

0412 GENERAL LABOUR AFFAIRS  (CS) AFFAIRES GENERALES CONCERNANT L'EMPLOI 

0421 AGRICULTURE  (CS) AGRICULTURE 

0422 FORESTRY  (CS) SYLVICULTURE 

0423 FISHING AND HUNTING  (CS) PECHE ET CHASSE 

0431 COAL AND OTHER SOLID 
MINERAL FUELS  (CS) 

CHARBON ET AUTRES COMBUSTIBLES 
MINERAUX SOLIDES 

0441 MINING OF MINERAL 
RESOURCES OTHER THAN 
MINERAL FUELS  (CS) 

EXTRACTION DE RESSOURCES MINERALES 
AUTRES QUE LES COMBUSTIBLES MINERAUX 

0442 MANUFACTURING  (CS) INDUSTRIES MANUFACTURIERES 

0443 CONSTRUCTION  (CS) CONSTRUCTION 

0451 ROAD TRANSPORT  (CS) TRANSPORTS ROUTIERS 

0452 WATER TRANSPORT  (CS) TRANSPORT PAR VOIE D'EAU 

0460 COMMUNICATION  (CS) COMMUNICATIONS 

0471 DISTRIBUTIVE TRADES, STORAGE 
AND WAREHOUSING  (CS) 

DISTRIBUTION ENTREPOT MAGASINS 

0473 TOURISM  (CS) TOURISME 

0474 MULTI-PURPOSE DEVELOPMENT 
PROJECTS  (CS) 

PROJET DE DEVLOPPEMENT POLYVALENT 

0482 R&D AGRICULTURE, FORESTRY, 
FISHING AND HUNTING  (CS) 

R-D CONCERNANT L'AGRICULTURE 
SYLVICULTURE PECHE ET CHASSE 

0510 WASTE MANAGEMENT  (CS) GESTION DES DECHETS 

0520 WASTE WATER MANAGEMENT  
(CS) 

GESTION DES EAUX USEES 

0530 POLLUTION ABATEMENT  (CS) LUTTE CONTRE LA POLLUTION 

0540 PROTECTION OF BIODIVERSITY 
AND LANDSCAPE  (CS) 

PRESERVATION DE LA DIVERSITE BIOLOGIQUE ET 
PROTECTION DE LA NATURE 

0560 ENVIRONMENTAL PROTECTION 
N.E.C.  (CS) 

PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT N.C.A. 

0610 HOUSING DEVELOPMENT  (CS) LOGEMENT 

0630 WATER SUPPLY  (CS) ALIMENTATION EN EAU 

0660 HOUSING AND COMMUNITY 
AMENITIES N.E.C.  (CS) 

LOGEMENT ET EQUIPEMENTS COLLECTIFS N.C.A. 
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VARIABLE FUNC3 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

0731 GENERAL HOSPITAL SERVICES  
(IS) 

SERVICES HOSPITALIERS GENERAUX 

0732 SPECIALIZED HOSPITAL SERVICES  
(IS) 

SERVICES HOSPITALIERS SPECIALISES 

0733 MEDICAL AND MATERNITY 
CENTRE SERVICES  (IS) 

SERVICES DE DISPENSAIRES ET DES MATERNITES 

0740 PUBLIC HEALTH SERVICES  (IS) SERVICES DE SANTE PUBLIQUE 

0750 R&D HEALTH  (CS) R-D DANS LE DOMAINE DE LA SANTE 

0760 HEALTH N.E.C.  (CS) SANTE N.C.A. 

0810 RECREATIONAL AND SPORTING 
SERVICES  (IS) 

SERVICES RECREATIFS ET SPORTIFS 

0820 CULTURAL SERVICES  (IS) SERVICES CULTURELLES 

0830 BROADCASTING AND 
PUBLISHING SERVICES  (CS) 

SERVICES DE RADIODIFFUSION DE TELEVISION 
ET D'EDITION 

0840 RELIGIOUS AND OTHER 
COMMUNITY SERVICES  (CS) 

CULTE ET AUTRES SERVICES COMMUNAUTAIRES 

0860 RECREATION, CULTURE AND 
RELIGION N.E.C.  (CS) 

LOISIRS CULTURE ET CULTE N.C.A. 

0912 PRIMARY EDUCATION  (IS) ENSEIGNEMENT  PRIMAIRE 

0921 LOWER-SECONDARY 
EDUCATION  (IS) 

PREMIER CYCLE DE L'ENSEIGNEMENT 
SECONDAIRE 

0941 FIRST STAGE OF TERTIARY 
EDUCATION  (IS) 

ENSEIGNEMENT SUPERIEUR NON DOCTORAL 

0950 EDUCATION NOT DEFINABLE BY 
LEVEL  (IS) 

ENSEIGNEMENT NON DEFINI PAR NIVEAU 

0980 EDUCATION N.E.C.  (CS) ENSEIGNEMENT N.C.A. 

1020 OLD AGE  (IS) VIEILLESSE 

1040 FAMILY AND CHILDREN  (IS) FAMILLE ET ENFANTS 

1070 SOCIAL EXCLUSION N.E.C.  (IS) EXCLUSION SOCIALE N.C.A. 

1090 SOCIAL PROTECTION N.E.C.  (CS) PROTECTION SOCIALE N.C.A. 

 

 

VARIABLE GEO1 

CODE ENGLISH LABEL LIBELLÉ EN FRANÇAIS 

 NATIONAL NATIONALE 

39 DEPARTMENTAL DIRECTORATE OF NIPPES DIRECTION DEPARTEMENTALE DES 

NIPPES 

41 DEPARTMENTAL DIRECTORATE OF THE 

WEST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE 

L'OUEST 
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42 DEPARTMENTAL DIRECTORATE OF THE 

SOUTH EAST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU 

SUD-EST 

43 DEPARTMENTAL DIRECTORATE OF THE 

NORTH 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU 

NORD 

44 DEPARTMENTAL DIRECTORATE OF THE 

CENTER 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU 

CENTRE 

45 DEPARTMENTAL DIRECTORATE OF THE 

ARTIBONITE 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE 

L'ARTIBONITE 

46 DEPARTMENTAL DIRECTORATE OF THE 

SOUTH 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU 

SUD 

47 DEPARTMENTAL DIRECTORATE OF THE 

NORTH EAST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU 

NORD-EST 

48 DEPARTMENTAL DIRECTORATE OF THE 

GRAND' ANSE 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE LA 

GRAND’ ANSE 

49 DEPARTMENTAL DIRECTORATE OF THE 

NORTH WEST 

DIRECTION DEPARTEMENTALE DU 

NORD-OUEST 

Annexe 2: Carte d’Haïti 
 

Sur le plan administratif, Haïti est divisée en dix (10) départements. Les départements sont 

subdivisés en arrondissements, communes et sections communales. La figure 4 présente une 

carte d'Haïti provenant de la Section de Cartographie des Nations Unies et qui est fournie à 

titre de référence. 
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Figure 4. Carte d’Haïti 

 


